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/AN Bezpecnostni informace

V zajmu své bezpecnosti a sprdvného chodu
spotiebice si pfed jeho instalaci a prvnim
pouzitim pozorné Prectéte navod k pouziti
v€etné rad a upozornéni. K ochrané pfed ne-
Zadoucimi omyly a nehodami je dllezité, aby
se vSechny osoby, které budou pouZivat ten-
to spotfebi€, seznamily s jeho provozem a
bezpeénostnimi funkcemi. Tyto pokyny
uschovejte a zajistéte, aby zustaly u spotfebi-
Ce i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné misto
nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak vsi-
chni uzivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebi¢e mohli fadné informovat o jeho
pouzivani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k

pouZziti, abyste neohrozili své zdravi a maje-

tek, a uvédomte si, Ze vyrobce nerudi za ura-
zy a poskozeni zplsobené jejich nedodrze-
nim.

Bezpecénost déti a hendikepovanych osob

» Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo du$evnimi schopnostmi, nebo
bez patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, po-
kud je nesleduji osoby odpovédné za jejich
bezpecnost, nebo jim nedavaji pfislusné
pokyny k pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotrebiem nehraly.

» VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebi¢, vytdhné-
te zastréku ze zasuvky, odfiznéte napéjeci
kabel (co nejblize u spotfebite) a odstrarite
dvefe, aby nedoSlo k Urazu déti elektrickym
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Zmény vyhrazeny.

proudem, nebo se déti nemohly zavfit
uvnitf.

+ Jestlize je tento spotfebi€ vybaven magne-
tickym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi¢ s pruzinovym zamkem (zapad-
kou) na dvefich nebo viku, nezapomerite
pfed likvidaci pruzinovy zamek znehodno-
tit. Déti se pak nemohou ve spotfebici
zavfit jako ve smrtelné nebezpecné pasti.

VSeobecné bezpeénostni informace
& Upozornéni

Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na
povrchu spotfebie nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotfebic je ur€en k uchovavani po-
travin nebo napoju v béZné domacnosti, jak
je uvedeno v navodu k pouziti.

» Kurychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostfedky.

« V prostoru chladicich spotfebi¢t nepouzi-
vejte jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobni-
ky zmrzliny) nez typy schvélené k tomuto
ucelu vyrobcem.

* Neposkozuijte chladici okruh.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsa-
Zeno v chladicim okruhu spotfebice, je ze-
mni plyn, ktery je dobfe snasen Zivotnim
prostfedim, ale je za urcitych podminek
hoflavy.

Bé&hem pfepravy a instalace spotfebice
dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni Z&-
dné ¢&asti chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okru-
hu:
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— odstrarite z blizkosti spotfebiCe otevieny
oheri a vSechny jeho mozné zdroje

— ddkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotrebi€ umistény.

« Zména technickych parametrl nebo jaka-
koli jina Uprava spotfebiCe je nebezpecna.
Jakékoli poskozeni kabelu mdze zplsobit
zkrat, pozar nebo Uraz elektrickym pro-
udem.

Upozornéni Jakoukoliv elektrickou sou-

¢ast (napajeci kabel, zastrcku, kompre-
sor) smi z divodu mozného rizika vyménovat
pouze autorizovany zastupce nebo kvalifiko-
vany pracovnik servisu.

1. Napjjeci kabel se nesmi nastavovat.
2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlace-
na nebo poskozena zadni stranou

spotfebiCe. Stlatena nebo poSkozena
zastréka se mlze prehrat a zplsobit
poZar.

3. Ovéite si, zda je zastrCka spotfebice
dobfe pfistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, ne-
zasunujte do ni zastrcku. Hrozi nebez-
peci Urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.

6. Spotrebi se bez krytu Zarovky vnitini-
ho osvétleni (je-li soucasti vybaveni)
nesmi provozovat.

+ Tento spotfebic je t&Zky. Pfi pfemistovani
spotfebice budte proto opatrni.

» Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré
ruce, protoze byste si mohli zpUsobit
odfeniny nebo omrzliny.

+ Spotiebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slune¢nimu zafeni.

+ V tomto spotiebici se pouzivaji specialni
zarovky (jsou-li sou¢asti vybavy) uréené
pouze pro pouziti v domacich spotrebicich.
Tyto zarovky nejsou vhodné pro osvétleni
mistnosti.
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Denni pouzivani

Ve spotrebici nestavte horké nadoby na
plastové ¢asti spotrebice.

Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo teku-
tiny, protoZze by mohly vybuchnout.

Potraviny neukladejte pfimo na vétraci ot-
vory v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢
beznamrazovy)

Zmrazené potraviny se nesmi po roz-
mrznuti znovu zmrazovat.

Zakoupené zmrazené potraviny skladujte
podle pokyn( daného vyrobce.

Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se
uchovani potravin je nutné pfisné dodrzo-
vat. Ridte se pFislusnymi pokyny.

Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s
vysokym obsahem kysli¢niku uhli¢itého ne-
bo napoje s bublinkami, protoze vytvareji
tlak na nadobu, a mohou dokonce vybu-
chnout a poskodit spotrebic.

Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mra-
znicky, hrozi nebezpeci popaleni.

Cisténi a udrzba

Pred CiSténim nebo udrzbou vzdy spotrebic
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze
sité.

Necistéte spotrebi¢ kovovymi pfedmety.

K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
pfedméty. PouZijte plastovou Skrabku.

Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy
otvor na rozmrazenou vodu. Je-li zanese-
ny, uvolnéte ho. JestliZze je otvor ucpany,
rozlije se voda na dno chladni¢ky.

Instalace

Dulezité U elektrického pFipojeni se pedlivé
fidte pokyny uvedenymi v pfisluSnych
odstavcich.

Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Je-li spotfebi¢ posSkozeny, ne-
zapojujte ho do sité. Pfipadné poskozeni
okamzité nahlaste prodejci, u kterého jste
spotrebic koupili. V tomto pfipadé si uscho-
vejte obal.



» Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotiebice pockali nejméné ¢&tyfi hodiny,
aby olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebi¢e musi byt dostate¢na cir-
kulace vzduchu, jinak by se pfehrival. K
dosazeni dostatecného vétrani se fidte po-
kyny k instalaci.

» Pokud je to mozné, mél by spotfebic stat
zadni stranou ke sténé, aby byly jeho hor-
ké Casti nepfistupné (kompresor, konden-
zator), a nemohli jste o né zachytit nebo se
spalit.

+ Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti ra-
diatort nebo sporaki.

+ ZKkontrolujte, zda je zastrcka po instalaci
spotrebice pfistupna.

* Pfipojujte pouze ke zdroji pitné vody (po-
kud je k dispozici vodovodni pfipojka).

Servis

+ Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro za-
pojeni tohoto spotfebite, smi provadét po-

uze kvalifikovany elektrikai nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

» Pokud je spotfebi¢ nutné opravit, obratte
se na autorizované servisni stfedisko, které
smi pouzit vyhradné originalni nahradni di-
ly.

Ochrana zivotniho prostredi

Tento pfistroj neobsahuje plyny, které

mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich materia-
lech. Spottebi¢ nelikvidujte spole¢né s doma-
cim odpadem a smetim. Izola¢ni péna obsa-
huje hoflavé plyny: spotfebi€ je nutné zlikvi-
dovat podle pfislusnych predpisu, které zis-
kate na obecnim Ufadé. Zabrarite poSkozeni
chladici jednotky, hlavné vzadu v blizkosti vy-
méniku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotiebide oznadené symbolem 3 jsou recy-
klovatelné.
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Popis spotrebice

Zasuvky na ovoce
Sklenéna police
Sklenéna police
Sklené&na police
Sklenéna police
n Termostat

Politka na maslo

Provoz

Zapnuti

Zasunte zastr¢ku do nasténné zasuvky.
Otocte regulatorem teploty doprava na
stfedni nastaveni.

Vypnuti

Chcete-li spotfebi€ vypnout, otocéte regulato-
rem teploty do polohy "O".

www.zanussi.com

[F} Police ve dvefich
n Police ve dvefich
Police na lahve
Mrazici ko§

Ko$ MaxiBox
Mrazici ko§
Typovy $titek

Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupuijte takto:

« otocte regulatorem teploty smérem na niz8i
nastaveni, chcete-li dosahnout vyssi teplo-
ty.



+ otocte regulatorem teploty smérem na vy-
88i nastaveni, chcete-li dosadhnout nizsi te-
ploty.

ni.

P¥i hledani pfesného nastaveni méjte na pa-
méti, Ze teplota uvnitf spotfebice zavisi na:

* teploté mistnosti

+ Cetnosti otevieni dvefi

* mnozstvi vloZenych potravin

PFi prvnim pouziti

Cisténi vnitrku spotfebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebice vymyjte
vnitfek a v8echno vnitini pfisluSenstvi via-
Znou vodou s trochou neutralniho myciho
prostfedku, abyste odstranili typicky pach no-

s 7

Denni pouzivani

Zmrazovani ¢erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani ¢er-
stvych potravin a dlouhodobé uloZeni zmra-
zenych a hlubokozmrazenych potravin.
Chcete-li zmrazovat Gerstvé potraviny, je nut-
né zménit stfedni nastaveni.

K rychlejSimu zmrazovani otocte regulatorem
teploty smérem na vy$Si nastaveni, abyste
dosahli maximalniho chladu.

Dulezité Teplota chladiciho oddilu pak mdze
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na teple;jsi
nastaveni.

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, po-
lozte do horniho oddilu.

Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebic pred
vloZenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na
vySSi nastaveni.

Dulezité V pripadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z divodu vypadku proudu, a pokud
vypadek proudu trval del$i dobu, nez je
uvedeno v tabulce technickych udajq, je

6

+ umisténi spotiebice.

Dulezité Jestlize je okolni teplota vysoka,
nebo je spotfebi€ zcela zaplnény, a spotfebi¢
béZet nepretrzité a na zadni sténé se pak
tvofi namraza. V tomto pfipadé je nutné
nastavit vyssi teplotu, aby se spotiebic
automaticky odmrazil, a tim sniZil spotfebu
energie.

vého vyrobku, a pak vSe dikladné utfete do
sucha.

Dulezité Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit po-
vrch spotfebice.

nutné rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned uvafit ¢i upéct a
potom opét zmrazit (po ochlazeni).

Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny
je mozné pred pouzitim rozmrazit v chladnic-
ce nebo pfi pokojové teploté, podle toho, ko-
lik mate Casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmra-
zené, pfimo z mraznicky: Cas pfipravy bude
ale v tomto pfipadé delsi.

Premistitelné police

Na sténach chlad-
ni¢ky jsou kolejnicky,
do kterych se podle
pfani zasunuji poli-
ce.
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Umisténi dveinich poli¢ek

Dvefni policky mi-
Zete umistit do rzné
vySky a vkladat tak
do nich rGzné velka
baleni potravin.

Pomalu posunujte
polici ve sméru §i-
pek, az se uvolni, a
pak ji zasurite do
zvolené polohy.

Vyjmuti mrazicich kosu z mraznicky

KoSe na zmrazovani potravin jsou vybaveny
zarazkou, aby se nedaly nahodné odstranit,

Uzite¢né rady a tipy

Normalni provozni zvuky

» Kdyz je chladici kapalina ¢erpana chladi-
cim hadem nebo potrubim, mizete slySet
zvuk slabého bublani &i zureni. Nejde o
zavadu.

* Kdyz je kompresor spustény a Cerpa se
chladici médium, miize to byt doprovazeno
drn&enim nebo pulsujicim zvukem kompre-
soru. Nejde o zavadu.

+ Tepelné roztazeni muze zpUsobit nahlé za-
praskani. Jde o pfirozeny a neskodny fyzi-
kalni jev. Nejde o zavadu.

» KdyZz se kompresor spusti nebo vypne, ml-
Zete zaslechnout slabé kliknuti regulatoru
teploty. Nejde o zavadu.

Tipy pro usporu energie

» Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavej-
te oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je na vy$8im nastaveni a spotiebic
je zcela zaplnény, mGze kompresor bézZet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi na-
mraza nebo led. V tomto pfipadé je nutné
nastavit regulator teploty na nizsi nastave-
ni, aby se spotfebi¢ automaticky odmrazil,
a tim snizil spotfebu energie.
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nebo nevypadly. Pfi vytahovani koSe z mra-
znicky jej tdhnéte k sobé a kdyZ dosahnete
koncoveé zarazky, zvednéte jeho predni stra-
nu nahoru a vyjméte ko$.

Chcete-li koS vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
pfedni ¢ast koSe, abyste ho mohli vlozit do
mrazniCky. Jakmile je koS nad zarézkami, za-
sunite ko$ dozadu do jeho polohy.

Tipy pro chlazeni ¢erstvych potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu:

« do chladnicky nevkladejte teplé potraviny
nebo tekutiny, které se odpafuiji;

« potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, ze-
jména maji-li silnou vuni;

* potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

Tipy pro chlazeni

Uzite€né rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylé-
nového sacku a polozte na sklenénou polici
nad zasuvku se zeleninou.

Z hlediska bezpe¢né konzumace takto skla-
dujte maso pouze jeden nebo dva dny.
Varena jidla, studena jidla apod.: mizete za-
kryt a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dukladné ocisté-
né, vlozte je do specialni zasuvky (nebo za-
suvek), které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzducho-
tésné nadobé nebo zabalené do hlinikové fo-
lie i do polyetylénového sacku, aby k nim
mél vzduch co nejméné pfistup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny v drzaku na lahve ve dvefich.



Banany, brambory, cibule a Eesnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho proce-

su dodrZujte nasledujici dulezité rady:

* maximalni mnozstvi potravin, které je mo-
Zné zmrazit za 24 hodin je uvedeno na ty-
povém §titku;

* zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této
dobé nepfidavejte zadné dalSi potraviny ke
zmrazent;

* zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvali-
ty, Cerstvé a dokonale Cisté;

« pfipravte potraviny v malych porcich, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak
mozné rozmrazit pouze pozadované mnoz-
stvi;

+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyety-
Iénu a pfesvédcte se, Ze jsou bali¢ky vzdu-
chotésné;

« Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin, protoZe by
zvySily jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tuéné; sul zkracuje délku
bezpecného skladovani potravin;

Cisténi a udrzba

Pozor Pfed kazdou udrzbou vytdhnéte
zastrcku spotfebiCe ze zdroje
elektrického napajeni.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v

chladici jednotce; udrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany pra-
covnik.

Pravidelné ¢isténi

Spotrebic je nutné pravidelné Cistit:

+ vnitfek a vSechno vnitfni pfisluSenstvi
omyjte vlaznou vodou s trochou neutralni-
ho myciho prostfedku;

+ pravidelné kontrolujte t&snéni dvifek a ot-
irejte je, aby bylo Cisté, bez usazenych ne-
Cistot;

+ dlkladné vSe oplachnéte a osuste.

8

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho oddilu
zpusobit popaleniny v Ustech;

+ doporucujeme napsat na kazdy bali¢ek vi-
ditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

Tipy pro skladovani zmrazenych potravin
K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného
spotrebiCe dodrzujte nasledujici podminky:

+ vzdy si pfi nakupu ovéite, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem sprav-
né skladované;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z
obchodu pfineseny v co nejkrat§im mo-
Zném case;

+ neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavej-
te oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat;

 nepfekraCujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.

Dulezité Nehybeijte s Zadnymi trubkami nebo
kabely uvnitf spotfebice, netahejte za né a
neposkozuijte je.

Nikdy nepouzivejte k Cisténi vnitfku
spotiebiCe abrazivni prasky, vysoce
parfémované cistici prostfedky nebo voskova
lestidla, protoze mohou poskodit povrch a
zanechat silny pach.

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na
zadni strané spotfebice Cistéte kartacem. Tim
se zlepSi vykon spotfebiCe a snizi spotfeba
energie.

Dulezité Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici systém.

Rada prostfedkd na &isténi povrchl v kuchyni

obsahuje chemikalie, které mohou poskodit

umeélou hmotu pouZitou v tomto spotiebici.
Www.zanussi.com



Doporu&ujeme proto Cistit povrch spotiebice
pouze teplou vodou s trochou tekutého myci-
ho prostfedku na nadobi.

Po ¢isténi znovu pfipojte spotfebi€ k elektric-
ké siti.

Odmrazovani chladnicky

Bé&hem normalniho pouzivani se namraza
automaticky odstranuje z vyparniku chladici-
ho oddilu pfi kazdém zastaveni motoru kom-
presoru. Rozmrazena voda vytéka zlabkem
do specialni nadoby na zadni strané spotfebi-
¢e nad motorem kompresoru, kde se od-
pafuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery
se nachazi uprostfed Zlabku v chladicim od-
dile, se musi pravidelné Cistit, aby voda ne-
mobhla pretéct na uloZzené potraviny. Pouzi-
vejte specidlni Cistici nastroj, ktery najdete jiz
zasunuty do odtokového otvoru.

Odmrazovani mraznicky

Na policich mrazni€ky a okolo horniho oddilu

se vzdy bude tvofit urlité mnozZstvi namrazy.

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva namrazy

doséahne tloustky kolem 3-5 mm.

Namrazu odstraite takto:

+ vytahnéte zastréku ze zasuvky, nebo vy-
pnéte spotiebit;

+ vyjméte vSechny zmrazené potraviny, za-
balte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto;

+ vytahnéte zasuvky mraznicky;
Odstranovani zavad
Pozor Pfi hledani a odstranovani zavady
vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Odstranovani zavady, které neni uvedeno v
tomto navodu, smi provadét pouze
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» zasuvky zabalte do né&jakého izolujiciho
materialu, napf. do pfikryvky nebo novin.

Rozmrazovani mlzete urychlit tak, Ze do

mrazniCky postavite nadoby s horkou vodou

(ne vafici).

+ Uvolnéte odvodnovaci kanalek z jeho umi-
sténi, zasunite ho jako na obrazku a dejte
ho ho spodni ¢asti zasuvky mraznicky, kam
se muze svést voda.

» kdyz zacne led tat, opatrné ho seSkrabné-
te. Pouzijte dfevénou nebo plastovou
Skrabku.

* AZ roztaje v8echen led, vycCistéte a vytiete
vnitfek spotfebiCe, a pak vratte odvodiova-
ni kanalek zpét na misto.

» Zapnéte spotiebi¢ a vlozte do néj mrazené
potraviny.

Doporucujeme zapnout spotiebi¢ na néko-

lik hodin v nejvyssi poloze ovladace ter-

mostatu, aby dosahl co nejrychleji vhodné

teploty k uchovani potravin.

Dulezité Nikdy pfi odstrariovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte ostré kovové
nastroje, mohli byste ho poskodit. K urychleni
odmrazovani nepouzivejte mechanické nebo
jiné pomocné prostredky, které nejsou
vyrobcem doporuceny. ZvySeni teploty
béhem odmrazovani mGze u zmrazenych
potravin zkratit dobu jejich skladovani.

kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.



Dulezité Béhem normalniho pouzivani
vydava spotfebic rlizné zvuky (kompresor,

chladici okruh).

Spotiebic je hluény.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Po vnitini zadni sténé
chladnicky stéka voda.

V chladnicce tece voda.

Na podlahu tece voda.

P¥ili§ mnoho namrazy a le-
du.

Teplota ve spotrebici je
prilis nizka.

Teplota ve spotrebici je
prilis vysoka.

Teplota v chladnicce je
prilis vysoka.

Prilis vysoka teplota v mra-
znicce.

Spotrebi¢ nefunguje.
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Spotiebi¢ neni spravné postaven.

Regulator teploty mize byt ne-
spravné nastaveny.

Dvefe nejsou spravné zavrené.

Otvirali jste pfili§ ¢asto dvere.
Teplota jidla je prilis vysoka.

Teplota v mistnosti je prili§ vyso-
ka.

Béhem automatického odmrazo-
vani se na zadni sténé rozmrazu-
je namraza.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vlozené potraviny brani odtoku
vody do odtokového otvoru.

Vyvod rozmrazené vody neusti do
odparovaciho tacu nad kompreso-
rem.

Potraviny nejsou fadné zabalené.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Regulator teploty mlze byt ne-
spravné nastaveny.

Regulator teploty mize byt ne-
spravné nastaveny.

Regulator teploty mize byt ne-
spravné nastaveny.

Dvefe nejsou spravné zaviené.
Teplota jidla je prili§ vysoka.
Vlozili jste pfiliS velké mnozstvi
potravin najednou.

Ve spotfebici neobiha chladny
vzduch.

Potraviny jsou polozeny pfilis tés-
né u sebe.

Spotrebic je vypnuty.

Zkontrolujte, zda spotrebi¢ stoji sta-
bilné (vSechny ¢&tyfi nozicky musi
stat na podlaze).

Nastavte vyssi teplotu.

Viz ,Zavreni dvefi*.

Nenechavejte dvere oteviené déle,
nez je nezbytné nutné.

Pfed vlozenim nechte potraviny vy-
chladnout na pokojovou teplotu.

Snizte teplotu v mistnosti.

Nejde o zavadu.

Vycistéte odtokovy otvor.

Premistéte potraviny tak, aby se
nedotykaly zadni stény.

PFipojte vyvod rozmrazené vody k
vyparovacimu tacu.

Zabalte potraviny lépe.

Viz ,Zavreni dvefi*.

Nastavte vysSi teplotu.

Nastavte vyssi teplotu.

Nastavte nizsi teplotu.

v

Viz ,Zavreni dvefi*.

Pfed vlozenim nechte potraviny vy-
chladnout na pokojovou teplotu.

Davejte do spotiebice méné potra-
vin najednou.

Zkontrolujte, zda ve spotfebici mu-
Ze dobre obihat chladny vzduch.

Ulozte potraviny tak, aby mohl
dobre obihat chladny vzduch.

Zapnéte spotfebic.
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[ Povem | Womapiena | Reseni |
Zastrcka neni zasunuta spravné Zasunte zastrcku spravné do za-
do zasuvky. suvky.

Spotfebi¢ je bez proudu. Zasuvka Zasurite do zasuvky zastréku jiného
neni pod proudem. elektrického spotrebice. Obratte se
na kvalifikovaného elektrikare.

Osvétleni nefunguje. Osvétleni je v pohotovostnim rezi- Zaviete a otevrete dvere.
mu.
Vadna Zarovka. Viz ,Vyména zarovky"“.

Projevuje-li se zavada i po provedeni vySe
uvedenych Ukond, zavolejte do nejblizSiho

poprodejniho strediska. T
Vyména zarovky 1 e.‘.]p @
1. Spotfebi¢ odpojte od sité. / %
2. ZatlaGenim na pohyblivou ¢ast uvolnéte
kryt zarovky (1).

3. Sejméte kryt zarovky (2). L .
. L s - Zavreni dvefi
Pokud je zapotfebi Zzarovku vyménit, vy- L
ménte ji za Zarovku o stejnych vlastno- 1. VyCistéte tésnéni dveri. 5
stech a vykonu. Doporuéuje se pouzit za4- | 2. Pokud je to nutne, dvefe sefidte. Ridte

rovku zna¢ky Osram PARATHOM SPE- se pokyny v €asti ,Instalace”.
CIALT26 0,8 W. 3. V pfipadé potieby vadné té&snéni dvefi
5. Nasadte kryt Zarovky. vyméiite. Obratte se na autorizované se-

rvisni stfedisko.

o

PFipojte spotfebi€ k siti.
7. Otevrete dvifka spotiebiCe. Pfesvédcte
se, Ze se osvétleni rozsviti.

Technické udaje

Rozméry
Vyska 2010 mm
Sitka 595 mm
Hloubka 658 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 20 h
Napéti 230-240 V
Frekvence 50 Hz

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitfni levé strané
spotfebiCe a na energetickém Stitku.
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Instalace

Pozor Prectéte si peclivé "Bezpec€nostni
informace" jesté pred instalaci k zajisténi
bezpecnosti a spravného provozu spotfebice.
Umisténi
Spotfebic instalujte na misté, jehoz okolni te-
plota odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotfebice:

Klimatic- Okolni teplota
ka tfida

SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C
T +16°C az + 43°C
Umisténi

Spotrebi¢ musi byt instalovany v dostate¢né
vzdalenosti od zdrojli tepla, jako jsou radiato-
ry, bojlery, pfimy slunecni svit apod. Ujistéte
se, ze vzduch muze volné cirkulovat kolem
zadni Casti spotfebice. Jestlize je spotfebic
umistény pod zavésnymi skfifkami kuchyrni-
ské linky, je pro zajisténi spravného vykonu
nutna minimalni vzdalenost mezi horni ¢asti
spotfebiCe a zavésnymi skfifikami alespon
100 mm. Pokud je to v8ak mozné, spotfebic
pod zavésné skfifiky nestavte. Spravné vy-
rovnani zajistuje jedna nebo vice sefiditel-
nych nozi¢ek na spodku spotfebice.

Upozornéni Zastréka musi byt i po
instalaci dobfe pfistupna, aby bylo
mozné spotfebi¢ odpojit od elektrické sité.

12
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Zadni rozpérky

Dvé rozpérky naleznete v sacku s dokumen-
taci.

Pfi montazi rozpérek postupuijte nasledovné:
Uvolnéte Sroub.

Zasunte rozpérku pod Sroub.

Otocte rozpérku do spravné polohy.
Utahnéte vSechny Srouby.

N B e N2

I
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Vyrovnani

PFi umisténi
spotfebie zajistéte,
aby stal vodorovné
podle vodovahy. M-
Zete ho vyrovnat
sefizenim dvou do-
Inich pfednich nozi-
Cek.

Pripojeni k elektrické siti

Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéfeni, Ze napéti a frekvence uvedené na
typovém Stitku odpovidaji napéti v domaci si-

Spotrebi¢ musi byt podle zakona uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu
vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud neni
domaci zasuvka uzemnéna, poradte se s od-
bornikem a pfipojte spotfebi¢ k samostatné-
mu uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy .
Vyrobce odmité veSkerou odpovédnost v
pfipadé nedodrZeni vySe uvedenych pokyn(.
Tento spotrebic je v souladu se smérnicemi
EHS.

Zména smeéru otvirani dvefi

Upozornéni Pfed kazdou ¢innosti
vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky.

Diulezité K provedeni nasledujiciho postupu
doporucujeme pfizvat dalSi osobu, ktera bude

ti.

dvefe spotfebite v pribéhu prace drzet.

Otevrete dvere.
VySroubuijte stfedni
zavés (B). Sejméte
plastovou podlozku
(A)-

Vyjméte podloZku
(F) a presunite ji na
opacnou stranu Ce-
pu zavésu (E).
Sejméte dvere.
Vyjméte levy Cep
stfedniho zavésu
(C, D) a pfemontuj-
te jej na opacnou
stranu.

Cep stfedniho za-
vésu (C) nasadte
do levého otvoru
dolnich dvefi.

OdSroubujte dolni
zavés (A).

Vyjméte levé Cepy
(D) a pfemontujte
je na opacnou stra-
nu.

ZaSroubuijte dolni
zavés (A) na opac-
né strané.
Odsroubujte ¢ep
dolniho zavésu (B)
a podlozku (C) a
nasadte je na
opacné strané.

Na zavér zkontrolujte nasleduijici:
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+ Vytahnéte zaslep-

ky (1) na horni
strané obou dvefi a
umistéte je na dru-
hou stranu.

Dolni dvefe opét
nasadte na Cep do-
Iniho zavésu.
Stfedni zavés na-
sadte do levého ot-
voru dolnich dvefi.

OdSroubujte ¢ep
horniho zavésu a
zaSroubujte ho na
opacné strané.
Nasadte horni
dverfe na Cep hor-
nich dvefi.

Dolni dvefe nasad-
te na €ep stfedniho
z&avésu a oboje
dvefe lehce na-
klorite.

ZaSroubuijte stfedni
zavés. Nezapo-
mente vlozit pod
stfedni zaveés pla-
stovou podlozku.

* VSechny Srouby jsou dotaZzené.
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+ Okraje dvefi jsou rovnobézné s bo&nimi
hranami chladnicky.

» Magnetické tésnéni pfiléha ke skfini.

» Dvere se dobfe otviraji i zaviraji.

Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé&) se mu-

Ze stat, ze tésnéni nebude dokonale doléhat.

V takovém pfipadé pockejte, az tésnéni sa-

mo pfilne.

Poznamky k zivotnimu prostredi

Symbol E na vyrobku nebo jeho baleni
udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit

14

Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi
provadét sami, obratte se na nejblizsi servis-
ni stfedisko. Odbornik ze servisu provede
zménu smeéru otevirani dvefi na vase nakla-
dy.

negativnim disledkdm pro Zivotni prostfedi a
lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfisluSného mistniho Gfadu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé&, kde jste vyrobek zakoupili.
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A Informatii privind siguranta

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utili-

zarea corecta a aparatului, Thainte de instala-

re si de prima utilizare, cititi cu atentie acest
manual de utilizare, inclusiv recomandarile si
avertismentele cuprinse in el. Pentru a evita

erorile inutile si accidentele, este important sa

va asigurati ca toate persoanele care vor fo-

losi aparatul cunosc foarte bine modul sau de

functionare si caracteristicile de siguranta.
Pastrati aceste instructiuni i asigurati-va ca
ele vor insoti aparatul in cazul in care este
mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga duraté de viata a aparatului, sa

fie corect informati cu privire la utilizarea si si-

guranta sa.

Pentru siguranta persoanelor gi a bunurilor,
respectati masurile de precautie din aceste
instructiuni de utilizare, deoarece producato-
rul nu este responsabil de daunele cauzate
prin nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane

(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzo-
riale si mentale reduse, sau lipsiti de expe-
rienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau li s-au dat in-
structiuni in legatura cu folosirea aparatu-
lui, de catre o persoana raspunzatoare
pentru siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se
joace cu aparatul.

» Nu lasati ambalajele la indeména copiilor.
Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul
din priza, taiati cablul de alimentare (cat
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mai aproape de aparat) si inlaturati usa,
astfel incét copiii care se joaca sa nu se
poata electrocuta si sa nu se poata inchide
fnauntru.

Daca acest aparat, care are garnituri mag-
netice la usa, inlocuieste un aparat mai ve-
chi care are un sistem de inchidere cu arc
(zavor cu resort), faceti inutilizabil sistemul
de inchidere Tnainte de a arunca aparatul
vechi. In acest mod nu va putea deveni o
capcana mortala pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la siguranta
A Avertizare

Mentineti libere deschiderile de ventilare din
carcasa aparatului sau din structura in care
este incorporat.

Acest aparat este destinat pentru conser-
varea alimentelor si/sau a bauturilor in lo-
cuintele normale, aga cum se arata in
acest manual de instructiuni.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace artificiale pentru a accelera proce-
sul de dezghetare.

+ Nu utilizati alte aparate electrice (de ex.

aparate de inghetata) in interiorul aparate-
lor de racire, decat daca sunt aprobate Tn
mod special de producator in acest scop.
Nu deteriorati circuitul de racire.

Circuitul de racire al aparatului contine izo-
butan ca agent de racire (R600a), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate
cu mediul inconjurator, dar care este infla-
mabil.
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In timpul transportului si instalarii aparatu-
lui, procedati cu atentie pentru a nu dete-
riora niciuna dintre componentele circuitului
de racire.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

— evitati flacarile deschise si sursele de foc

— aerisiti foarte bine camera in care este
amplasat aparatul
+ Este periculos sa modificati specificatiile
sau sa modificati acest produs, in orice fel.
Deteriorarea cablului de alimentare poate
produce un scurt-circuit, un incendiu si/sau
electrocutarea.

Avertizare Pentru evitarea oricarui peri-

col, componentele electrice (cablu de ali-
mentare, stecher, compresor, etc.) trebuie in-
locuite numai de catre un tehnician de servi-
ce autorizat si calificat, cu respectarea nor-
melor de siguranta in vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie prelun-
git.

2. Cablul de alimentare din spatele apa-
ratului nu trebuie strivit sau deteriorat
de partea din spate a aparatului. Un
cablu de alimentare strivit sau deterio-
rat se poate supraincalzi si poate pro-
duce un incendiu.

3. Trebuie asigurat un acces usor la ste-
cherul aparatului.

4. Nu trageti de cablul de alimentare.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul n priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau incendiu.

6. Aparatul nu trebuie utilizat fara a fi
montat capacul becului din interior
(daca este prevazut).

+ Acest aparat este greu. Procedati cu aten-
tie cand il deplasati.

* Nu scoateti si nu atingeti alimentele din
compartimentul congelator daca aveti mai-
nile umede sau ude, deoarece in acest
mod pielea se poate zgaria sau poate sufe-
ri degeraturi.

+ Evitati expunerea indelungata a aparatului
la lumina solara directa.
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Becurile (daca sunt prevazute) din acest
aparat sunt special destinate aparatelor
electrocasnice. Acestea nu sunt compatibi-
le cu iluminatul locuintei.

Utilizarea zilnica

Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plas-
tic ale aparatului.

Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in in-
teriorul aparatului, deoarece ar putea ex-
ploda.

Nu puneti alimentele Tn contact cu fantele
de aerisire de pe peretele din spate. (Daca
aparatul este Frost Free -fara gheata)

Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.

Pastrati alimentele congelate ambalate in
conformitate cu instructiunile producatoru-
lui alimentelor congelate.

Recomandarile producatorului aparatului
privind conservarea trebuie respectate cu
strictete. Consultati instructiunile respecti-
ve.

Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate
in compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand apa-
ratul.

Tnghetata pe bat poate cauza degeraturi
daca e consumata imediat dupa scoaterea
din aparat.

intretinerea si curatarea

Tnainte de a efectua operatiile de intretine-
re, opriti aparatul si scoateti stecarul din
priza.

Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.
Nu folositi obiecte ascutite pentru a in-
departa gheata din aparat. Folositi o razui-
toare din plastic.

Examinati periodic scurgerea din frigider
pentru a vedea daca exista apa rezultata
din dezghetare. Daca este necesar, curata-
ti scurgerea. Daca scurgerea este blocata,
apa se va acumula in partea de jos a apa-
ratului.
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Instalarea

Important Pentru racordarea la electricitate
respectati cu atentie instructiunile din
paragrafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati sa nu fie
deteriorat. Nu conectati aparatul daca este
deteriorat. Comunicati imediat eventualele
defecte magazinului de unde |-ati
cumparat. In acest caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sa asteptati cel putin doua
ore Tnainte de a conecta aparatul, pentru a
permite uleiului sa curga inapoi in compre-
sor.

» Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata
a aerului in jurul aparatului, in lipsa aces-
teia se poate supraincalzi. Pentru a obtine
o ventilare suficienta, urmati instructiunile
referitoare la instalare.

* Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa
se afle langa un perete, pentru a evita atin-
gerea partilor calde si a evita riscul de ar-
suri.

+ Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

* Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului
priza raméane accesibila.
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+ Conectati numai la o sursa de apa potabilad
(daca se prevede racordarea la o sursa de
apa).

Serviciul de Asistenta Tehnica

» Toate lucrarile electrice necesare pentru in-
stalarea acestui aparat trebuie efectuate de
catre un electrician calificat sau de o per-
soana competenta.

» Acest produs trebuie reparat numai centru
de service autorizat si trebuie sa se folo-
seasca numai piese de schimb originale.

Protectia mediului inconjurator

@ Acest aparat nu contine gaze care pot

deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izolare. Apa-
ratul nu poate fi aruncat impreuna cu deseuri-
le urbane si cu gunoiul. Spuma izolatoare
contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eli-
minat conform reglementarilor aplicabile ale
autoritatilor locale. Evitati deteriorarea unitatii
de racire, mai ales in spate, langa schimbato-
rul de caldura. Materialele folosite pentru
acest aparat marcate cu simbolul £y sunt re-
ciclabile.
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Descrierea produsului

A
B

-
B

Sertare pentru fructe
Raft de sticla

Raft de sticla

Raft de sticla

Raft de sticla

n Termostat

Raft pentru unt

Functionarea

Pornirea

Introduceti stecherul in priza.

Rotiti butonul de reglare a temperaturii in
sens orar, pe o setare medie.

Oprirea

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de regla-
re a temperaturii pe pozitia "O".
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n Raft pe usa

n Raft pe usa

Raft pentru sticle

Cutie congelator

Cutie Maxibox

Cutie congelator

Plicuta cu datele tehnice

Reglarea temperaturii

Temperatura este reglatd automat.

Pentru a pune in functiune aparatul, proceda-

ti dupa cum urmeaza:

+ rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai joasa, pentru a obtine o racire
minima.
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+ rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai mare, pentru a obtine o racire
maxima.

@ in general, cea mai adecvata este seta-
rea medie.

Cu toate acestea, setarea exacta trebuie
aleasa tinand cont de faptul ca temperatura
din interiorul aparatului depinde de:

» temperatura din incapere
+ cat de des se deschide usa
+ cantitatea de alimente conservate

Prima utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oaré,
spalati interiorul si toate acesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a

Utilizarea zilnica

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pen-
tru congelarea alimentelor proaspete si pen-
tru pastrarea pe termen lung a alimentelor
congelate.

Pentru a congela alimente proaspete nu este
necesar sa modificati setarea medie.

Cu toate acestea, pentru o congelare mai ra-
pida, rotiti butonul de reglare a temperaturii
spre o setare mai mare, pentru a obtine o
racire maxima.

Important Cu aceasta setare, temperatura
din compartimentul frigider poate scadea sub
0°C. Dacé se intampla acest lucru, rotiti
butonul de reglare a temperaturii pe o setare
mai calda.

Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi
congelate in compartimentul de sus.

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare, inainte de a introduce alimentele
in compartiment, |&sati aparatul sa functione-
ze timp de cel putin 2 ore la setarile cele mai
mari.
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* amplasarea aparatului.

Important Daca temperatura din incapere
este prea mare sau daca aparatul este
complet incarcat si e setat pe temperaturile
cele mai joase, poate functiona ih mod
continuu, iar pe peretele din spate se
formeaza bruma. Tn acest caz, discul trebuie
setat pe o temperatura mai ridicata, pentru a
permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

nlatura mirosul specific de produs nou, apoi
uscati-le bine.

Important Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

Important In cazul dezghetarii accidentale,
de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt mai
mult timp decat valoarea indicata in tabelul
cu caracteristicile tehnice din paragraful
"Timpul de atingere a conditiilor normale de
functionare”, alimentele decongelate trebuie
consumate rapid sau trebuie gatite imediat si
apoi recongelate (dupa ce s-au racit).

Dezghetarea

Alimentele congelate, Tnainte de a fi utilizate,
pot fi dezghetate in compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, in functie de tim-
pul de care dispuneti pentru aceasta opera-
tiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: in acest caz, durata de coacere
va fi mai mare.
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Rafturile detasabile

Pe peretii frigiderului
se afla o serie de
ghidaje, astfel incat
rafturile sa poata fi
pozitionate dupa do-
rinta.

Pentru a permite
conservarea pache-
telor cu alimente de
diferite dimensiuni,
rafturile de pe usa
pot fi pozitionate la
inaltimi diferite.

Trageti treptat raftul
in directia sagetilor

pana cand se elibe-
reaza, apoi re-pozi-
tionati-l conform ne-
cesitatilor.

Sfaturi utile

Sunete normale in timpul functionarii

» Puteti auzi sunete slabe, ca niste galgaituri
sau ca niste bule, cand agentul de racire
este pompat prin tuburile din spate. Acest
lucru este normal.

+ Céand compresorul functioneaza, agentul
de racire este pompat prin circuit, iar de la
compresor se aude un sunet ca un sfarait
sau un zgomot ca de pulsatie. Acest lucru
este normal.

+ Dilatarea termica poate cauza un sunet
brusc asemanator cu niste crapaturi. Este
natural, nu un fenomen fizic periculos.
Acest lucru este normal.

» Cand compresorul porneste sau se opres-
te, veti auzi un sunet slab (un "clic") datorat
regulatorului de temperatura. Acest lucru
este normal.
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Scoaterea cosurilor de congelare din
congelator

Cogsurile de congelare au un opritor pentru a
preveni scoaterea sau caderea accidentala.
Céand il scoateti din congelator, trageti cosul
spre dv. si, cand ajunge la capat, scoateti co-
sul inclinandu-l cu partea din fata in sus.
Cand 1l puneti inapoi, ridicati putin partea din
fata a cosului pentru a-l introduce in congela-
tor. Dupa ce au trecut peste opritoare, impin-
geti cosurile Thapoi pe pozitia lor.

Recomandari pentru economisirea

energiei

» Nu deschideti uga prea des si nu o |asati
deschisa mai mult decéat e absolut necesar.

» Daca temperatura camerei este ridicata si
Butonul de reglare a temperaturii este setat
pe temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate func-
tiona Tn mod continuu, iar pe evaporator se
poate produce brumé sau gheata. Daca se
intdmpl& acest lucru, setati butonul de re-
glare a temperaturii pe o setare mai calda
pentru a permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:
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* nu puneti alimente calde si nu pastrati lichi-
de care se evapora in frigider

+ acoperiti sau Tnveliti alimentele, mai ales
daca au un miros puternic

+ pozitionati alimentele astfel incéat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

Recomandari privind pastrarea in frigider
Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de
polietilena si puneti-o pe raftul de sticla, dea-
supra sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in
acest mod pentru una sau doua zile maxi-
mum.

Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea tre-
buie acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.
Legume si fructe: acestea trebuie sa fie bine
curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare.

Unt si branza: acestea trebuie puse in reci-
piente ermetice sau invelite in folie de alumi-
niu sau in pungi de polietilena pentru a exclu-
de aerul cat mai bine posibil.

Sticle de lapte: acestea trebuie sa aiba dop si
sa fie pastrate in raftul pentru sticle de pe
usa.

Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu
sunt ambalate, nu trebuie pastrate in frigider.

Recomandari privind pastrarea in

congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iaté ca-

teva recomandari importante:

+ cantitatea maxima de alimente care poate
fi congelata intr-o perioada de 24 de ore
este indicat& pe placuta cu datele tehnice;

« procesul de congelare dureaza 24 ore. In
acest interval de timp nu mai pot fi adduga-
te alte alimente de congelat;

+ congelati numai alimente de calitate supe-
rioara, proaspete si bine curatate;

ingrijirea si curatarea

Atentie Scoateti stecherul din priza
nainte de a efectua orice operatie de
intretinere.
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+ faceti portii mici de alimente, care séa se
poata congela rapid si complet, iar apoi sa
puteti dezgheta numai cantitatea necesaré;

+ infagurati alimentele in folie de aluminiu
sau de polietilena si verificati ca pachetele
sa fie etanse;

+ aveti grija ca alimentele proaspete, necon-
gelate, sa nu vina in contact cu cele deja
congelate, evitand astfel cresterea tempe-
raturii celor din urma;

+ alimentele fara grasime se pastreaza mai
bine si pe o perioadd mai indelungata de-
cat cele grase; sarea reduce perioada de
pastrare a alimentelor;

« inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot produce degeraturi ale pie-
lii;

» se recomanda sa notati data congelarii pe
fiecare pachet, pentru a putea tine evidenta
perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate cu
acest aparat, procedati astfel:

+ verificati daca alimentele congelate au fost
pastrate In mod corespunzator in magazin;

« alimentele congelate trebuie transferate din
magazin in congelator cat mai repede posi-
bil;

* nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decat este necesar;

» dupé dezghetare, alimentele se deterio-
reaza rapid si nu mai pot fi recongelate;

* nu depasiti perioada de pastrare indicata
de producatorul alimentelor.

Acest aparat contine hidrocarburi in uni-

tatea de r&cire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizati.
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Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:

« curatati interiorul si accesoriile cu apa
calda si cu detergent neutru.

« verificati regulat garniturile usii si stergeti-
le, pentru a va asigura ca sunt curate.

« clatiti si uscati bine.

Important Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati tuburile si/sau cablurile din
interiorul carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curéata interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor Iasa un miros
puternic.

Curatati condensatorul (grila neagra) si com-
presorul din spatele frigiderului cu o perie.
Aceasta operatiune va imbunatati performan-
tele aparatului i va duce la economia de
energie.

Important Aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire.

Multe substante speciale de curatat suprafe-
tele din bucatarie contin substante chimice
care pot ataca/deteriora materialul plastic uti-
lizat in acest aparat. Din acest motiv, se reco-
manda sa curatati carcasa exterioara a apa-
ratului numai cu apa calda in care s-a
adaugat putin detergent.

Dupa curatare, conectati din nou aparatul la
retea.

Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din evapora-
torul din compartimentul frigider de fiecare
data cand se opreste compresorul motorului,
in timpul utilizarii normale. Apa rezultata din
dezghetare se scurge printr-un canal intr-un
recipient special situat in spatele aparatului,
deasupra compresorului motorului, de unde
se evapora.

Este necesar sa curatati periodic orificiul de
drenare a apei rezultate din dezghetare, din
mijlocul canalului din compartimentul frigider,
pentru ca apa sa nu dea pe dinafara si sa nu
se scurga peste alimente. Folositi dispozitivul
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special de curatare din dotare, pe care-| veti
gasi deja introdus in orificiul de drenare.

Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheat pe rafturile

congelatorului si in jurul compartimentului su-

perior.

Dezghetati congelatorul cand grosimea stra-

tului de gheata atinge aprox. 3-5 mm.

Pentru a inlatura gheata, procedati astfel:

+ scoateti stecherul din priza sau opriti apa-
ratul

* scoateti alimentele conservate, infagurati-le
in mai multe straturi de ziar si puneti-le intr-
un loc racoros

+ scoateti sertarele din congelator

+ puneti materiale izolatoare in jurul sertare-
lor, de ex. paturi sau ziare.

Dezghetarea poate fi accelerata punand bo-

luri cu apa calda (dar nu foarte fierbinte) in

congelator.

+ Scoateti canalul de scurgere din pozitia sa,
impingeti-l agsa cum se arata in figura si pu-
neti-I in sertarul de jos al congelatorului,
pentru ca apa sa se poata strange.

* razuiti cu grija gheata cand incepe sa se
topeasca. Folositi o razuitoare de lemn sau
de plastic

» Dupa ce s-a topit toatad gheata, curatati si
stergeti interiorul, apoi puneti canalul de
evacuare napoi la locul sau.
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+ porniti din nou combina frigorifica si puneti
la loc alimentele congelate.

Se recomanda sa setati aparatul pe pozitia

cea mai ridicata a butonului termostatului

timp de cateva ore, pentru a atinge tempe-

Depanare

Atentie inainte de a remedia defectiunile
scoateti stecherul din priza.
Numai un electrician calificat sau o persoana
competenta trebuie sa remedieze defectiunile
care nu apar in acest manual.

ratura adecvata de conservare cat mai ra-
pid.

Important Nu folositi niciodata instrumente
de metal ascutite pentru a indeparta gheata
de pe evaporator, deoarece il puteti
deteriora. Nu utilizati dispozitive mecanice
sau alte mijloace artificiale diferite de cele
recomandate de producator, pentru a
accelera procesul de dezghetare. Cresterea
temperaturii pachetelor cu alimente
congelate, in timpul dezghetarii, le poate
scurta durata de conservare in siguranta.

Important In timpul utilizirii normale se aud
unele sunete (compresorul, circulatia
agentului de racire).

Aparatul face zgomot.

Compresorul functioneaza
in mod continuu.

Pe peretele posterior al fri-
giderului curge apa.

in frigider curge apa.

Se scurge apa pe jos.
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Aparatul nu se sprijina bine.

Butonul de reglare a temperaturii
poate fi setat incorect.

Usa nu e inchisa corect.
Usa a fost deschisa prea des.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Temperatura camerei este prea
mare.

Tn timpul procesului de dezgheta-
re automata, gheata de pe perete-
le posterior se topeste.

Orificiul pentru drenarea apei este
infundat.

Alimentele pot impiedica scurge-
rea apei in colector.

Apa rezultata din dezghetare nu
se scurge in tavita de evaporare
situata pe compresor.

Verificati daca aparatul este intr-o
pozitie stabila (toate cele patru pi-
cioruse trebuie sa stea pe podea).

Setati o temperatura mai ridicata.

Consultati paragraful "Inchiderea
usii".

Nu tineti usa deschisa mai mult de-
cat e necesar.

Lasati temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura camerei
fnainte de conservare.

Reduceti temperatura camerei.

Acest lucru e normal.

Curatati orificiul pentru drenarea
apei.

Asigurati-va ca alimentele nu ating
peretele din spate.

Puneti orificiul de scurgere al apei
rezultate din dezghetare in tavita
de evaporare.
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Exista prea multa gheata.

Temperatura din aparat es-
te prea mica.

Temperatura din aparat es-
te prea mare.

Temperatura din frigider
este prea mare.

Temperatura din congela-
tor este prea mare.

Aparatul nu functioneaza.

Becul nu functioneaza.

Daca aparatul dv. tot nu functioneaza cores- 5.
punzator dupa verificarile de mai sus, contac- | g.
tati Serviciul de Asistenta Tehnica.

inlocuirea becului
1. Deconectati aparatul.

Produsele nu sunt ambalate co-
rect.

Usa nu e inchisa corect.

Butonul de reglare a temperaturii
poate fi setat incorect.

Butonul de reglare a temperaturii
poate fi setat incorect.

Butonul de reglare a temperaturii
poate fi setat incorect.

Usa nu e inchisa corect.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Au fost introduse prea multe ali-
mente in acelasi timp.

Aerul rece nu circula in aparat.

Produsele sunt puse prea aproa-
pe unele de altele.

Aparatul este stins.

Stecherul nu este introdus corect
in priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. La priza nu exista
tensiune.

Becul este in stand-by (stare de
asteptare).

Becul este defect.

Ambalati produsele mai bine.

Consultati paragraful "Inchiderea
usii”.

Setati o temperatura mai mare.
Setati o temperaturd mai mare.
Setati o temperatura mai joasa.

Consultati paragraful "Inchiderea
usii".

L&sati temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura camerei
nainte de conservare.

Introduceti mai putine alimente in
acelasi timp.

Verificati ca aerul rece sa circule in
aparat.

Puneti produsele astfel incat aerul
rece sa poata circula printre ele.

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in priza.

Conectati alt aparat electric la
priza. Contactati un electrician cali-
ficat.

Inchideti si deschideti usa.

Consultati paragraful "Inlocuirea
becului".

Puneti la loc capacul becului.

Conectati aparatul la sursa de alimentare
electrica.

7. Deschideti uga. Verificati daca becul se

aprinde.

2. impinget,i partea mobila pentru a desprin-

de capacul becului (1).

3. Scoateti capacul becului (2).

4. Daca este nevoie, inlocuiti becul cu unul
cu aceleasi caracteristici si aceeasi pute-
re. Va sugeradm sa folositi Osram PARA-
THOM SPECIAL T26 0,8 W.
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Date tehnice

inchiderea usii
1. Curatati garniturile usii.
2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati

capitolul "Instalarea”.

3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile de-

fecte ale usii. Contactati centrul de servi-
ce.

Dimensiuni
Tnaltime
Latime
Adancime

Perioada de stabilizare

Tensiune

Frecventa

Informatiile tehnice sunt specificate pe placu-
ta cu datele tehnice de pe partea interna din

Instalarea

Atentie Cititi cu atentie "Informatiile

privind siguranta”, pentru siguranta dv. si
pentru a asigura utilizarea corecta a
aparatului, Tnainte de instalarea acestuia.

Amplasarea

Instalati aparatul intr-un loc in care tempera-
tura ambientului sa corespunda cu clasa cli-
matica indicata pe placuta cu datele tehnice
ale aparatului:

Clasa cli- Temperatura camerei
matica

SN +10°C pana la +32°C
N +16°C pana la +32°C
ST +16°C pana la +38°C
T +16°C pana la +43°C
Amplasarea

Aparatul trebuie instalat la distanta fata de
sursele de incalzire, precum radiatoare, boi-
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2010 mm
595 mm
658 mm
20 h
230-240 V
50 Hz

stanga a aparatului si pe eticheta referitoare
la energie.

lere, lumina solara directa, etc. Asigurati-va
ca aerul poate circula liber prin partea din
spate a aparatului. Pentru a asigura perfor-
mante optime cand aparatul este amplasat
sub un corp de mobilier suspendat, distanta
minima dintre partea de sus a aparatului i
corpul suspendat trebuie sa fie de cel putin
100 mm. Tn mod ideal, aparatul nu ar trebui
amplasat sub corpuri de mobilier suspendate.
Pentru a amplasa aparatul cu precizie in po-
zitie orizontala utilizati picioarele reglabile de
la baza.

Avertizare Trebuie sa existe

posibilitatea de a decupla aparatul de la
priza de alimentare; prin urmare, stecarul
trebuie sa fie accesibil dupa montare.
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Distantierele posterioare

Cele doua distantiere se gasesc in punga cu
documentatie.

Pentru montajul distantierelor, efectuati aces-
te operatiuni:

1. Slabiti surubul.

2. Puneti distantierul sub surub.

3. Rotiti distantierul in pozitia corecta.

4. Strangeti la loc suruburile.

4 N
(& v
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Nivelarea

Cand aparatul este
instalat, asigurati-va
ca este perfect ori-
zontal. Aceasta se
poate face prin inter-
mediul celor doua pi-
cioare reglabile de la
baza, din partea din
fata.

Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
datele tehnice corespund cu sursa de alimen-
tare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Ste-
cherul cablului electric este prevazut cu un
contact in acest scop. Daca priza din locuinta
nu este legata la pamant, conectati aparatul
la o impamantare separata, in conformitate
cu reglementarile in vigoare, dupa ce ati con-
sultat un electrician calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabili-
tate daca aceste masuri de siguranta nu sunt
respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

Reversibilitatea usii

Avertizare Tnainte de a face orice
operatie, scoateti stecherul din priza.

Important Pentru a efectua operatiile
urmatoare, va recomandam sa apelati la inca
0 persoand care sa tina bine usile aparatului
in cursul operatiilor.
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» Deschideti usile.
Desurubati bala-
maua din mijloc
(B). Scoateti dis-
tantierul de plastic
(A).

+ Scoateti distantie-
rul (F) si mutati-I Tn
partea cealaltd a
pivotului balamalei
(E).

+ Scoateti usile.

+ Indepartati boltul
de acoperire al ba-
lamalei mijlocii din
stanga (C, D) si
mutati-l pe partea
cealalta.

* Potriviti boltul bala-
malei din mijloc (C)
in orificiul din stan-
ga al usii de jos.

Desurubati bala-
maua de jos (A)
Indepartati bolturile
de acoperire ale
balamalei din stan-
ga (D) si mutati-le
pe partea cealalta.
Tnsurubati din nou
balamaua de jos
(A) pe partea
opusa.

Desurubati pivotul
balamalei de jos
(B) si distantierul
(C) si montati-le pe
partea opusa.

+ Scoateti capacele-
le (1) de pe partea
superioara a am-
belor usi si puneti-
le In partea opusa.

* Introduceti din nou
usa de jos pe pivo-
tul balamalei de
jos.

* Introduceti bala-
maua din mijloc in
orificiul din stanga
al usii de jos.

Desurubati pivotul
balamalei de sus si
montati-l pe partea
opusa.

Montati usa de sus
pe pivotul usii de
sus.

Reintroduceti usa
de sus pe pivotul
balamalei din mij-
loc, inclinand usor
ambele usi.

Tnsurubati din nou
balamaua din mij-
loc. Nu uitati dis-

tantierul de plastic.

Efectuati o verificare finald pentru a va asigu-

ra ca:

» Toate suruburile sunt bine stranse.

* Muchiile usilor sunt paralele cu marginea
laterala a aparatului.

+ Dispozitivul magnetic de etangare se lipes-
te de carcasa.

* Usa se deschide si se inchide corect.

Daca temperatura ambianta este scazuta (de

exemplu iarna), este posibil ca garnitura sa
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nu se potriveasca bine pe aparat. In acest
caz, asteptati pana cand garnitura va etansa
n mod natural.

Daca nu doriti sa realizati singur operatiile de
mai sus, adresati-va celui mai apropiat centru
de service. Centrul de service va efectua
operatia de schimbare a sensului de deschi-
dere a usilor contra cost.
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Informatii privind mediul

X

Simbolul = e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
fmpreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in
mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru

28

mediul inconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam
sa contactati biroul local, serviciul pentru
eliminarea deseurilor sau magazinul de la
care |-ati achizitionat.
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Moxe 3MiHUTUCA 6e3 ONoBILLEHHS.

AN IHbopmaLia 3 TexHikn 6esneku

B iHTepecax BaLuoi 6e3neku Ta onst HanexHo-
ro BUKOPUCTaHHA Npunagy yBaxHo npounTan-
Te L0 IHCTPYKLito, BKIOYaouM nigkaskv Ta
3aCTepEeXeHHs, NepLU HiX BCTAHOBMOBATU
MOro i po3noYnHaTh HAM KopucTyBaTucs. Abu
YHUKHYTU NOMUINKOBUX Ai | HELLaCHUX BU-
nagkis HeobXxigHo, 106 yCi, XTO KOPUCTYETLCS
npunagoMm, peTenbHO 03HanoMunmcs 3 npa-
BUNamu ekcnnyaTtadii i TexHiku 6e3neku. 36e-
pexiTb L0 iHCTPYKLIIO i B pasi npogaxy abo
nepepadi npunagy iHWuMm ocobam o60oB'sa3Ko-
BO nepepanTe ii pa3om i3 npunagom, wob yci
KOpuMCTyBaui 3Mornu B Byaib-siKuiA Yac 03Hawo-
MWUTWCS 3 NpaBuUnaMmn ekcnnyarawdii i TexHi-
Koto 6esneku.
3aansa 6e3neku XWUTTA Ta MaliHa JOTPUMYIA-
Tecs BUKMaAeHUX Y Ui iIHCTPYKUii pekomeH-
[aLin 3 TexXHikM 6e3neku, OCKinbKM KoMnaHis-
BMPOGHMK HE Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a LLUKO-
Ay, Wo cTranacs yepes HeJOTPMMaHHS Linx
pekomeHzauin.
Be3neka piten i Bpa3nuBux ocid
+ [Npunag He Npu3Ha4yeHu ans KOpUCTyBaH-
HSl HUM NogbMK (B T.4. AiTbMK) 3 0Bmexe-
HUMU (DI3NYHMMK, CEHCOPHUMU YN PO3YMO-
BMMM 30iOHOCTAMM Y/ HeOOCTaTHIM O0CBI-
[OM Ta 3HaHHAMM, AKLLO iM He Byno npose-
[OEHO BigMoBIQHOrO IHCTPYKTaxy 3 KOPUCTY-
BaHHSA npunagom ocoboto, Bianosiganb-
HOIO 3a ix 6e3neky.
LLlo6 gitn He rpanuca 3 npunagom, BOHU
MalTb KOPUCTYBATUCS HUM Mif HArnsgom
OOpOCMX.

* He possonsnTe AiTam rpatuca 3 nakysanb-
HUMK MaTepianamu. MopyLueHHs Liei BU-
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MOIM MOXe NPU3BECTU 4O TOTO, WO BOHU
MOXYTb 3aQUXHYTUCS.

 [NepLu HixX yTUNi3yBaTV Npunag, BUAMITb
BUIIKY 3 PO3ETKM, BiapixTe kabenb (y micLy,
fIke 3HaxoaMUTbLCA sikomora 6rivkye oo Kop-
nycy) i 3HimMiTb ABepusATa, Wob 3anobirtu
BMMNagKam, Konu AiTu, rpatyunck, oTpuma-
I0Tb EMEKTPOLLOK abo 3aMKHYTbCS BCepe-
OVHI.

o FAKWO uen npunag, OCHaLLEeHNA MarHiTHUM
3aMKOM, Ma€ 3aMiHWUTV CTapui npunag is
3aMKOM Ha MpYXuHi (knsMkoto), noabarite
npo Te, o6 BUBECTM 3 Nagy NPYXWHY,
nepLU HiX yTunisysaTu ctapumn npunag. Y
Takui cnoci6 B nonepeaute cutyadito, Ko-
1 BiH MOXe CTaTh CMepPTeNbHOK NacTKOK
AN ANTUHK.

3aranbHi npaBuna 6e3neku
& MonepepxeHHA!

BeHTunAUiMHI 0TBOPM B KOpNycCi Npunagy Ta B
KOHCTPYKLT, Lo BOYOOBY€ETLCS, MatoTh ByTH
BIOKPUTMMM.

* [Npunag npusHadveHnin ans 3bepiraHHsA xap-
YOBUX NPOAYKTIB i HAMOIB Y 3BUYaNHOMY
OOMOrocnoaapcTBi, Ik NOSICHIOETLCA B LN
iHCTPYKUi.

* He 3actocoByinTe MexaHidHi NPUCTPOI YK
iHLLI WTYYHi 3acO0KM ANS NPUCKOPEHHS Mpo-
Liecy po3MOpPOXYBaHHS.

* He BUKOPWCTOBYITE iHLLI €NEKTPUYHI Npu-
CTpOi (Hanpuknag, npunag onst BUroto-
BMEHHS MOPO3UBa) BCepeanHi Xonoamsb-
HWKa, SKLWO e He nepeadayeHo BUPOOHK-
KOM.
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+ CrtexTe 3a TUM, W06 He NOLLKOANTU KOH-
TYp UMPKYNSLii XonogoareHTy.

* Y KOHTYpi LUMPKyNsLii XonogoareHTy Mi-
CTUTbLCA XonogoareHT i3obytaH (R600a) —
NPUPOOHWIA ras, WO Malxe He LUKIAnMBUiA
AN JOBKINMs, NpoTe 3aMUCTUIA.
MopbanTe, WO6 Nig Yac TpaHCNOPTYBAHHSA
1 YyCTaHOBKM NpWNagay XoAeH i3 KOMMOHEH-
TiB KOHTYPY LMPKynAUii XOnogoareHTy He
OyB NOLLKOKEHUIA.

Y pasi NOWKOMKEHHS KOHTYPY LIMPKYnALi
XONOJoareHTy:

— YHUKaNTE KOHTaKTY 3 BiAKPUTUM BOTHEM
abo pxepenamu 3aimaHHs;

— peTenbHO NPOBITPITb NPUMILLEHHS, Ae
3HaxoamTbCs npunag.

3 mipkyBaHb 6e3neku He cnig 3amiHBaTH
TEXHIYHI XapaKTepUCTMKN Npunagy Yum siku-
MOCb YMHOM NOro MoandikyBatu. byab-ske
NOLLKOKEHHS Kabernto Moxe BUKNUKaTh
KOPOTKE 3aMMKaHHS, NOXEXY N ypaXeHHs!
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

A NonepepxeHHs! LLo6 yHMKHYTK Hewac-
HUX BUNAJKIB, 3aMiHy BCIX EMEKTPUYHUX
KOMMOHEHTIB (kabenb XWBNEeHHS, BUIIKa, KOM-
npecop) Mae BUKOHyBaTH CepTUIKOBaHUN
mancTep abo crewianict cepsiCHOTO LEHTPY.

1. 3abopoHseTbcst NOOO0BXYBaTU Kabenb
KVUBMNEHHS.

2. Topbante npo Te, Wob BunKka kabento
XXUBIEHHs1 He Byna po3aaBneHa un
MOLLKOXEeHa 3a4HbOK YaCTUHOK Npu-
nagy. PosgaeneHa ym nowkogkeHa
BUJIKA Kabento XNBIEHHA MOXe nepe-
IPITUCH | CMPUYMHUTU NOXKEXKY.

3. TNopbanTe npo HasiBHICTb JOCTYNy A0
BUMKW KabEento XMNBNEHHS.

4. He TarHiTh 3a kabenb XXMBMEHHS.

5. He BcTaBnsnte BUMKY B PO3ETKY, Kka
XUTAETbCA. ICHYE PU3UK ypaXeHHSs
€MeKTPUYHUM CTPYMOM Y1 BUHUKHEHHS
noXexi.

6. He moxHa KopucTyBaTUCH NpUnNagom
6e3 nnadpoHa Ha namni (AKLWo nepe-
AbayeHo) Ansa BHYTPILLUHBLOrO OCBITNEH-
HS1.
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 [Mpunag sBaxkui. MNepecysaTy roro cnif
obepexHo.

» He GepiTb peyi B MOPO3NILHOMY BiggineH-
Hi Ta He TopKanTecs A0 HWX, AKLLO Balli py-
KM BOJIOTi YM MOKPi — Lie MOXe NPU3BECTU
[0 rnopaHeHHs abo x0nog0BOro Oniky.

* He cnig HapoBro 3anuwaty npunag nig
NPSMUMU COHSIMHUMU NMPOMEHSIMM.

+ CknsHi namnu B LUbOMy npunagi (SKwo ne-
penbayeHi) — Le cneuianbHi namnu, npu-
3HaveHi nvwe ans nobyToBux Npunagis.
BoHun He npuaaTHi ANS OCBITAEHHS XUTIO-
BMX NPUMILLEHb.

LLlopeHHe BUKOPUCTaHHA

* He cTaBTe rapsumii nocy Ha NnacTuKOBI
YacTVHW Npunagy.

» He 36epiraiTte B npunagi 3anmMmctuii ras
abo pignHu, 60 BOHW MOXYTb BUDYXHYTH.

* He knapgitb npoaykTn 6e3nocepenHbLO Ha-
BMPOTK OTBOPIB 4151 NOBITPS B 3aHi CTiH-
ui. (Fkwo npunag ocHalleHO CUCTEMOID
Frost Free)

» 3amopoXeHi NPoAYKTH NiCNs PO3MOPOXY-
BaHHS1 HE MOXXHA 3aMOpOXYBaTH 3HOBY.

+ dacoBaHi 3aMOpOXeHi NpoayKTK 3bepiran-
Te Y BiANOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLisMK BUPO6-
HUKa.

* HeobxigHO YiTKO AOTPUMYBATUCA PEKOMEH-
nauin BupobHuka npunagy wopo 36epiran-
Hs1 MPOAYKTIB. 3BEPHITLCS A0 BiANOBIQHMX
iHCTPYKUIN.

* He poawmiLllyiiTe razoBani abo wwunyyi Hanoi
B MOPO3WnbHOMY BigaineHHi, 60 yepes nig-
BULLEHHS TUCKY Ha NIIALLKY BOHU MOXYTb
BMOYXHYTH, LLO NOLLKOAMTL NpuUnag.

* Mopo3nBO Ha NanuuLi CPOMOXHE BUKNW-
KaTu X0J1040BI ONiKK, SIKLO MOro icTu nps-
MO 3 MOPO3WIIbHYMKA.

Oornsag i YymweHHA

+ [lepw Hix BUKOHYBaTV TeXHi4He obcnyro-
BYBaHHSI, BUMKHITb Npunag i BUAMITb BUIKY
3 pO3ETKM.

+ Tpu YnLLeHHi He MOXHa KopucTyBaTmnCs
mMeTanesvMmu npegmeTamu.
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He BukopucToByWTe rocTpi npegmeTnans
yMLeHHs npunaay Big neody. Kopuctyinre-
€S NNACTUKOBUM LLKPEOKOM.

PerynspHo nepesipsiTe 3nne Boau 3 Xo-
nogunbHuka. 3a noTpebu npoyunLLianTe o-
ro. Akwo 3nve 6yae 3abnokoBaHuii, BoAa
30vpaTMmeTbCs Ha AHi npunagy.

YcraHoBKa

Baxnuso! [1ig yac niakntoveHHs oo
eneKTpoMepexi peTenbHO A0TpUMynTecs
IHCTPYyKUiW, HaBedeHWX Y BiANOBIOHWX
naparpadax.

PosnakyiTe npunapg i ornsHbTe Ha npea-
MeT noLuKkoaxeHb. He kopuctywtecs npu-
nagoM, SKLWO BiH NOLUKOMKEHUA. Y pasi
BUSIBNEHHS NOLLKOAXEHb HEramHo noB.i-
JOMTe Npo Lie TOproBenbHWI 3aknaa, e
BM npuabanu npunag. Y ubomy pasi 36epe-
XiTb NaKyBaHHS.

PekomeHayeTbCA 3a4ekaTu LOHANMEHLLE
[Bi TOAMHK, NEPLU HiXX BMMKaTV Npunag, 3
TUM LWO6 Macno NoBePHYIocsa 40 KoMnpe-
copa.

MoBiTps Mae HopManbHO LMPKynoBaTy oo-
BKONa npunagy; HegoTPUMaHHS Liei peko-
MeHAaaUii Npu3BoAUTb 4O NEpPerpiBaHHs.
LLlo6 mocsartn goctaTHbOi BEHTUNSALIi, 4O-
TPUMYINTECH BIAMOBIAHWX IHCTPYKUIN WOJ0
BCTaHOBIEHHS.

Mo MoXnMBOCTI, BCTAHOBMIONTE Npunag
Tak, o6 noro 3agHs cTiHka byna noBepHy-
Ta [o cTiHu. Lle #03BONWUTb YHUKHYTW TOp-
KaHHS rapsiumx YacTuH (komnpecopa, KOH-
[OeHcopa) i BignoBigHO OnikiB.

Mpunag He moxHa cTtaBuTK 6ins 6atapei
onaneHHs abo nnuTu.

Mon6ante npo Te, Wwob go posetku Gy Oo-
CTyN nicng BCTAHOBIEHHS Npunagy.

www.zanussi.com

* [ligkntoYeHHs 3 MeTOolo noadadi Boau 3ainc-
HIONTE NuLe A0 oXepena NUTHOI Boan (siK-
Lo nepenbayeHo NiaKNYEHHs 40 BOJO-
nposogay).

TexHi4yHe o6cnyroByBaHHS

» EnektpunuHi poboTtu, HeobXxigHi ans obcny-
roBYBaHHS Mpunaay, MatTb BUKOHYBaTUCS
KBanidikoBaHUM eneKkTpmMkom abo komne-
TEHTHOK 0c00010.

* TexHiyHe obcnyroByBaHHS LbOro npunagy
Mae 3[iNCcHIOBaTMCA nuLle KkBanigikoBaHUM
nepcoHanom. [insa peMoHTy HeobXiaHO BY-
KOPWUCTOBYBATW NiLLIE OopuriHanbHi 3anacHi
YacTuHMW.

3axucT goBKinna

@ Hi B oxonogxyBanbHin cucTemi, Hi B i30-

NAUIRHUX MaTepianax Luboro npunagy He
MICTUTBCSA rasiB, siki Mornv 6 HaHeCTu Wwkoay
030HOBOMY Lwapy. MNpunag He MoXHa yTuni-
3yBaTV PasoM 3 MiCbKMMMU BigXo4amu Ta CMiT-
TAM. [3onsuiviHa niHa MiCTUTbL 3aMMUCTI rasu:
npunag HeobxigHo yTunisyBaTu 3rigHo 3 Bia-
NOBIAHUMYM HOPMATVBHUMUW aKTaMu, BUAAHW-
MW MiCLIEBMMYM OpraHamu Bragu. YHukamTe
MOLLKOOXKEHHS XONOoAMIbHOro arperaTy, 0Co-
6nu1BO B 3a4HiN YacTuHi, No6nmay Tennoos-
MiHHMKa. MaTepianu, no3Ha4yeHi CUMBOIIOM
¢ , nipnaraloTb BTOPWHHIN nepepobL.

Llei npoaykT no 3amicty Hebe3neyHnx
PeYOBMH BiAMOBIAAE BUMOraMm TexHIYHOro
pernameHTy 06MeXeHHs BUKOPUCTaHHS
Aesknx HebesnevyHnx peyoBuH B
€neKTPUYHOMY Ta enekTPoHHOMY obnagHaHHi
(noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpiB YkpaiHu
Ne1057 Big 3 rpyaHsa 2008p.)
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Onuc Bupoby

A
B

-
B

Wyxnagn ansa gpykTis
CknsiHa nonumuka
CknsiHa nonuuka
CknsiHa nonuyka
CknsiHa nonmuka

n TepmocTat
Monuuka ans macna

Onuc po6otu

BMukaHHsA

BcTaBTe BUNKY B CTiHHY PO3€TKY.
MoBepHiTb perynsTop TemnepaTypu 3a ro-
AVNHHUKOBOHO CTPINKOIO Y CepeaHE MOMOoXeH-
HS1.
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n Monunuka Ha ABepLSTax

n Monunuka Ha ABepLsTaX
Monunyka Ans NAsLWOK

KoLwmk MopoausribHuKa

Kowwwmk Maxibox

KoLwmk MopoauribHUKa
Tabnuyka 3 TEXHIYHUMKU JaHUMK

BumukaHHA

o6 BUMKHYTM npunag, NoBepHiTb peryns-
TOp TeMnepaTypu B NonoxeHHst "O".
PerynioBaHHs TeMnepaTypu

Temnepatypa perynoeTscsi aBToMaTUYHO.
o6 sigperyntoBatut po6oTy npunagy, 3po-
0iTb TakK:

www.zanussi.com



* MOBEPHITb perynaTtop Temnepartypu oo
MEHLLIOro 3Ha4YeHHs, LWob 3abe3neynTn Mi-
HiManbHEe OXONOKEHHS.

* MOBEPHITb PErynaTop Temnepartypu oo
OinbLLOro 3Ha4YeHHs, LWOo6 3abe3neunTn
MaKCVMMaIbHEe OXONMOKEHHS.

@ 3assuyait HanbinbLue nigxoauTh cepea-
HE 3HaYeHHsI.

OfHak, BCTaHOBIIOKYM NEBHY TeMnepaTypy,
HeobxigHo nam'aTaTy, Lo TemnepaTypa Bce-
peavHi npunaay 3anexuTb Bia:

* KiMHaTHOI Temneparypu

* 4acTOTM BiOKpPMBaHHS ABEPUST

MNMeplie KopuCTyBaHHSA

MuTTa Kamepm

lMepLu HiX NoYaTV KOPUCTYBATUCS NPUIALA0M,
NoMUIATE NOro Kamepy i BCi BHYTPILLHI akce-
cyapv 3a 4OMOMOrol0 Tennoi BOAM 3 HENT-
pasnibHM MUMOM, o6 YCYHYTM TUNOBWIA 3a-

LLloaeHHe KOpUCTyBaHHA

3aMopoXXyBaHHA CBiXUX NPOAYKTIB

Mopo3unbHe BigaineHHs nigxogutb ans 3a-
MOPOXYBaHHS! CBIXKMX NPOAYKTIB Ta ANs Tpu-
Banoro 36epiraHHs 3aMOPOXEHWX NPOAYKTIB i
NPOAYKTIB rMMOOKOi 3aMOPO3KH.

[na 3amMopoXyBaHHSA CBXMX NPOOYKTIB He-
Mae nNoTpebu MiHATU cepeliHE NOMOXEHHS Ha
iHWe.

OpHak, ons WBMUALIOTro 3aMOpOXyBaHHS No-
BEPHITb perynatop TemnepaTtypu o 6inbLuo-
ro 3Ha4eHHs, LWob 3abe3neunT Makcumanbs-
HE OXONOOXEHHS.

BaxnuBo! 3a uiei ymoBm Temnepatypa y
XOnoAunbHOMY BiAAiINEHHI MOXe BnacTu
Hwk4e 0°C. AKWwo Take CTaHeTbCS, MOBEPHITh
perynsatop TemnepaTtypu Ha BULLY
Temneparypy.

MoknagdiTb cBixi NPOAYKTM, AKi NOTPiIBGHO 3a-
MOPO3UTH, Y BEPXHE BiagiNeHHs.
36epiraHHsA 3aMOpPOXEHMX NPOAYKTIB

Mepen TMM Ak 3aBaHTaXyBaTW NPOAYKTU NpU
nepLIoMy YBIMKHEHHI, @ TakoX nicns Tpusa-
www.zanussi.com

* KiNbKOCTi NPOAYKTIB ycepeauHi BiaaineHHs
* MiCLe3HaxomKeHHs npunaay.

BaxnuBo! Akwo Temnepatypa
HaBKOJMLLHBLOrO cepeaoBuLLa B1UCOKa abo
npunag noBHICTIO 3aNOBHEHWU | B HBOMY
BCTaHOBIEHA HalHWX4a Temneparypa,
npunag moxe npautoBaTti 6e3nepepsHo, Lo
CNPUYMHIOE HAMOPOXXYBAHHS Ha 3aaHil
naHeni. Y Takomy Bunagky perynsrtop cnig
NOBEPHYTW Ha BULLY TemnepaTypy, Lwob
[03BONUTY aBTOMaTUYHE PO3MOPOXYBaHHS i
pa3oM 3 LiMM 3MEHLLUUTU CMOXUBAHHS eHepril.

nax HOBOTO Mpunaay, a NoTiM peTenbHO BUT-
piTb Koro.

BaxnuBo! He 3acTocoByiiTe aetepreHTn abo
abpa3auBHi NopoLUku, 60 BOHWM MOXYTb MOLLKO-
OVTU NOBEPXHIO.

noro nepioay 6e3pianbHOCTI, faTe npunagy
nonpauBaTy WoHaNMeHLe 2 roanHu, BCTa-
HOBMBLUYM BinbL XONOAHY TeMnepaTtypy.

BaxnuBo! Y pasi Bunagkosoro
PO3MOPOXYBaHHS, SKLLO eNeKTPonocTa4yaHHs
6yno BiACYyTHE [OBLUE, HiX 3a3HAYEHO Y
Tabnuui TeXHIYHMX XapakTepucTuk y rpadi
«rising time», po3MOpPOXeHi NPoAYKTH
HeobXiaHO SKHaNLWBMALLE CNoXNUTN abo
HeranHo NpUroTyBaTu, OXONOAUTM i 3HOBY
3aMopO3nNTH.

Po3mMopoxyBaHHA

MepL HX cnoxuBaTh NPOAYKTM rMUBOKOT 3a-
MOPO3KH, X MOXHa PO3MOPO3UTH Y XONOo-
OunnbHOMY BiaAineHHi abo npu KiMHaTHI TeM-
neparypi, 3anexHo Bif TOro, CKinbkn Yacy y
Bac € Ha Le.

HeBenwki WUIMaTKn MOXHa roTyBaTu HaBiTb 3a-
MOPOXEHUMU, MPAMO 3 MOPO3unbHUKa: Y
LibOMY BMUNagKy Ha rotyBaHHs nige GinbLue
yacy.
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3HiMHI nonn4ku

CrTiHKM XOnoaunbHW-
Ka MalTb 3HaYHy
KiNbKIiCTb HaNpsiM-
HWX, TOMY BUCOTY
MOSINYOK MOXHA 3Mi-
HIOBaTK 3a GaxaH-
HAM.

[Ons 36epiraHHa yn-
aKOBOK i3 NpoaykTa-
MW Pi3HOTO pO3Mipy
MONNYKM Ha ABepLS-
Tax MOXHa BCTaHO-
BWTU Ha Pi3Hil BUCO-
Ti.

[MoBINbHO TArHITL

MOSINYKY B HanNpsim-
Ky, BKa3aHOMy CTpin-
KaMu, NMoKu BoHa
3BiNbHUTBLCA. [OTiM
BCTaHOBITb MOMUYKY
y noTpibHOMY MmicLi.

KopucHi nopaau

HopmanbHi 3Byku nig yac po6otu

npunagy

* Moxxe ByTW YyTHO TUXUIA 3BYK A3t0pPYaAHHS
ab0 OynbKaHHs1, KON XONOAMIbHUIA areHT
nepekavyeTbcs Yepes 6aTapeto oxonoa-
XeHHs abo Tpybu. Lle HopmanbHo.

» Konu komnpecop npautoe, X0noannbHU
areHT nepekavyeTbCs Mo Kony, i BU YyTu-
MeTe A3MKYaHHS Ta NynbCyoYnI LWYM Bif,
komnpecopa. Lie HopmansHo.

* TepMiyHe PO3LLUMPEHHS MOXE CMIPUYMHATH
3BYK KrauaHHs. Lle € npupogHum i He He-
6e3neyHnm disnyHnM asumwem. Lie Hop-
MarnbHo.

+ Konu komnpecop BMukaeTbcst abo BUMU-
KaeTbCsl, BM YyTUMETE Nnerke "knauaHHs"

perynstopa Temneparypu. Lle HopmansHo.

34

BuiimaHHSA KOWUKIB ANsl 3aMOpPOXyBaHHSA
3 MOpPO3UIbHUKa

Kowwmkm Mopo3unbHoi kamepu obrnagHaHo
obmexyBavamu xoay Ans 3anobiraHHs iX BU-
nagKoBOro BUCYBaHHA abo BunagaHHs. LLo6
BUWHSATM KOLLMK 3 MOPO3WIbHOI KaMepw, no-
TArMHITb MOro Ha cebe 4o ynopy, a NoTiM BUiA-
MiTb, A€LLO MiAHABLUM NOro NnepeaHin kpan
Bropy.

LLlo6 BCTaHOBMTYM KOLUMK Ha Micue, 3nerka
NigHIMITb NOro NepeaHin Kpan i BcTaBTe Ko-
UMK Y MOPO3urbHy kamepy. lNicnsa npoxoa-
YKEHHS1 TOYOK YNOopY NPOLUTOBXHIiTb KOLUMK Ha
Micue.

Mopaawm npo Te, Ik 3aowagxyBaTy

eneKTpoeHeprito

* He BigkpuBaTy YacTto aBepusTa i He 3anu-
waTK ix BigKpUTUMM OOBLUE, HiX Le abco-
NOTHO HEobXiaHo.

» Konu TemnepaTypa HaBKOMNMWLLHLOTO MOBIT-
psi BUCOKa, perynsatop TemnepaTypu BcTa-
HOBMNEHWIN Ha BinbLUy NOTYXHICTb, a Npw-
naj NoBHICTIO 3aBaHTaXXeHWIN, KoMnpecop
MOXe npautoBaTh 6esnepepsHo, WO npu-
3BOAWTb 40 NosiBu iHeto abo nboay Ha Bu-
napHUKy. AKLO Le TpannseTbcs, noBep-
HiTb perynaTop TemnepaTypu BOIK HKYOro
3HaYeHHs, Wob YHEMOXINMBUTY aBTOMa-
TUYHE PO3MEP3aHHS i, TaKUM YMHOM, 3a-
OLLaauNTK eneKTPOEHepTito.
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PekomeHpauii wopno 36epiraHHs B
XonoAaunbHUKY Heo6pobneHnX NPoAyKTiB

o6 oTpumaTyh HavKpalli pe3ynbTaTu:

* He 30epirante B XONoaWnbHUKY CTPaBK, KO-
11 BOHM Tenni; He 36epiranTe pignHu, WO
BMMApOBYOTLCA

* HakpusanTe abo 3aropTarTe NPOAYKTH,
0CcOoBNMBO Ti, LLIO CUIBHO NaxHyTb

* po3MilLyiiTe NPOAYKTM Tak, Lob nosiTps
MOTFTI0 BiNbHO LIMPKYMOBaTW AOBKOMA HUX

PekomeHpaaLii wo0 3aMopoXyBaHHSA
KopwucHi nopagu:

M'saco (Byab-akoro Tvny): NoKNaaiTe y noni-
€TUINEHOBI KyNbKM i NOCTaBTE Ha CKIIsIHY Mo-
TIMYKY HaZ LYyXNsiaok AJ1st OBOMIB.

3aans 6e3neku 36epirante NPoAYKT TakUM
YMHOM He [IOBLLE HiXX oAMH abo ABa AHi.
['oTOBI CTpPaBW, XONOAHI CTPaBM TOLLO... He0b-
XiIHO HaKpWBaTW i MOXHa CTaBUTK Ha Byab-
AKY NOMUYKY.

PpyKTK Ta OBOMiI: cni peTenbHO NOMUTH i No-
KMacTu i cneuiansHy Wyxnaay, sika BXOOUTb y
KOMMIEKT nocTayaHHs.

Macno i cup: cnig noknactu y cnewianbHi
repMeTuYHi KOHTEHepU abo 3aropHyTU B
antoMiHieBy ¢onbry 4n Noknactu nonietnne-
HOBI KyTbKM, L1006 MakcyManbHO 3aXUCTUTH
Bl 0OBITPIOBaHHS.

MNSAWKY 3 MOMOKOM: Cif, 3aKPUTK KPULLIKAMK
i 3bepiraTi B nigcTaBLi ANs NALWOK Ha ABep-
uATax.

BaHaHu, kapTonns, umbyns Ta YacHUK (SKLLO
BOHM He ynakoBaHi): He cnif 36epirati B xo-
NOANNBHUKY.

Mopaawm wopno 3aMopoXKyBaHHA

Ockb KinbKa BaXnumBKX Migkasok, ki JonoMo-

XyTb BaM ofepXaTh Halkpalli pesynbtaTtu

3aMOPOXYBaHHS:

* MakcuMarnbHa KinbKiCTb NPOAYKTIB, AKY
MOXHa 3aMOpOo3nTK 3a 24 rof. BKa3aHa Ha
Tabnuyui 3 TEXHIYHUMKN JaHUMK;

* MpoLec 3aMOpOXyBaHHSA TpuBae 24 rogu-
HW. YNpOoAOBX LbOro nepiogy He MoXxHa
[0O4aBaTh NPOAYKTU A0 THX, siKi BXe 3aMo-
POXYHOTBCS;
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* 3aMOpOXYNTE nuLe NPOAYKTN HaNBULLOT
SIKOCTI, CBiXi | peTenbHO BUMMUTI;

* TOTyWTe NPOAYKTN HEBENMKUMM NapTiamu,
W06 mMoxkHa Byno iX WBWMAKO i MOBHO Mi-
PO 3aMOpPO3UTK, @ NOTIM PO3MOPO3NUTH
CTiMbKW, CKifIbKM MNOTPIOHO;

* 3aropTanTe NPOAYKTU B antoMiHieBy pornb-
ry abo cknagavite B NOMieTUNEHOBI KyIbKY;
nakyBaHHsi Ma€ ByTv repMeTUYHUM;

* He [JaBaliTe HE3aMOPOXKEHVM NPoAyKTam
KOHTaKTyBaTU 3 YK€ 3aMOPOXEHNMU; B iH-
LIOMY pasi TemnepaTtypa oCTaHHiX niasu-
LINTBCS;

* nnacki npoaykTu 36epiratoTbes Kpalle i fo-
BLUE, HiXX TOBCTI; Cifb 3MEHLLYe TepMiH 30e-
piraHHs NPOAYKTIB;

¢ LUMaTOYKM MbOAY, KO X MPOKOBTHYTU Bi-
Apasy nicns Toro, sik NpoaykT 6yB BUNHS-
TUIA 3 MOPO3MITbHUKA, MOXYTb BUKIMKATK
XOJ1010BU1IA OMiK;

* peKkoMeHOYETbCH BKa3dyBaTU Ha KOXHIN OK-
peMmin ynakoBLi AaTy 3aMOpPOXYBaHHS, 06
He nepeBuLLyBaTN TPUBaniCTb 36epiraHHs;

Mopaau wopno 36epiraHHsA 3aMOPOXEHUX

npoaykKriB

LLlo6 oTpumaTy HaviKkpaLli pesynbtatu:

* nepeKkoHawTecs, WO NPOAYKTH, SKi npoaa-
I0TbCH 3aMOPOXEHVUMM, HANEXHUM YUHOM
30epiranvcsa B MarasuHi;

* noabanTe npo Te, Wwob 3aMOpOXKeHi Npo-
AYKTU skHavwsmuaLwe 6ynun nepeHeceHi 3
NPOAYKTOBOro Mara3viHy 40 MOPO3USIbHM-
Ka;

* He BigKpvBanTe YacTo ABepusTa i He 3anu-
LawnTe iX BiOKpMTMMU JOBLUE, HiX Lie abco-
TOTHO HEeOobXiaHO;

* nicnsi pO3MOpPOXyBaHHSA NPOAYKTU LUBMAKO
NCyTbCs, i IX He MOXHAa 3aMOpPOXyBaTH
3HOBY;

* He MOXHa 30epiraTi NpoayKTU AOBLUE, HixX
BKa3aHO iX BUPOOHMKOM.
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Hdornaa Ta uinctka

O6epexHo! MNepLu HixX BUKOHYBaTK
onepalii 3 TexHiYHOro 06CnyroByBaHHs,
3aBXaW BUMManTe BUMKY 3 PO3ETKM.

Y xonogunbHOMY arperari Uboro npuna-

Oy MICTATLCSA BYINEBOAHI; TOMY TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs Ta nepe3apsigky Moro mae
BMKOHYBaTW nuLle KBanidikoBaHUn MancTep.

MNepiognyHe MuTTA

Mpwnag HeobxiaHO perynspHO MUTK:

* Kamepy Ta akcecyapu MUIATe TEMOK BO-
[0I0 3 HENTPanbHUM MUFOM.

* perynspHo nepesipsanTe i3onsuilo ABepusT,
o6 nepekoHaTuCs, L0 BOHA YMCTa i Ha
Hili HeMa€e peLUToK NPOAYKTIB.

* MPOTPITb YNCTOK BOAOHK i PETENBHO BUT-
piTb.

BaxnuBo! He TarHiTh, He nepecysanTe i He
NoLIKoKyWTe Tpybku Ta/abo kabeni
BCEpPeaVHi kKamepu.

Hikonun He 3acTocoByinTe AeTepreHTH,
abpa3svBHi NOPOLLIKM, YNCTUITBHI 3acobu 3
CUINbHMM 3anaxom abo noniponi, wob
NOYNCTUTU Kamepy 3cepeamnHm, 60 BOHU
MOXYTb MOLUKOAUTU NOBEPXHI0 abo
3aNULLNTU CUNBHUIA 3anax.

KoHaeHcaTop (YOopHy peLuiTky) i komnpecop y
3aHiv YacTuHi npunagy HeobxigHO YncTUTH

3a Aonomoroto LWiTku. Lie nokpawmts poboTty
npunagy i AO3BONWUTL 3a0LaANTN enekTpoe-
Heprito.

Baxnueo! [16aiTe npo Te, Wwob He
MOLLIKOAMTU CUCTEMY OXONOMKEHHS.

Barato komepUiliHMX 3acobiB 451 YULLEHHS
MOBEPXOHb MICTATb XiMikaTh, SiKi MOXYTb
MOLIKOAMTU NNacTUK y LbOMy npunagi. Tomy
PEKOMEHAYETLCA MUTU KOPMYC 330BHi BU-
KIMIOYHO TENmo BOAOK 3 A0AAaBaHHSAM HeBe-
TIMKOT KiNbKOCTi PiAKOro MMUKYOro 3acoby.
3aBepLUMBLIM MUTTS, 3HOBY MiAKMIOYITE NpY-
nag oo eneKkTpomMepexi.
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PO3MOp0)KyBaHH$I xonogunbHUKa

Kpura aBToMaTtMyHO BMOANSETLCS 3 BUNAPHW-
Ka XonoaunbHOro BigAiNeHHs Wopasy, Komm
NPUNMHAETLCA poboTa komnpecopa nig vYac
3BMYaAHOI ekcnnyaTauii. Tana Boga BuTikae
Yyepes xonob y cneuianbHUii KOHTENHEP B 3a-
OHIN YacTuHi npunagy, Hag ABUTYHOM KOM-
npecopa, e BOHa BUMNapOBYETLCS.

BaxxnnBo nNepiogMyHO YMCTUTK 3NIMBHUIA OTBIP
ONsa Tanoi BoAW No LEHTPY XONoAUIbHOro
BiadineHHs, Wwob 3anobirtu nepenvBaHHI0 BO-
[V Yepes Kpaw Ta ocigaHHIo ii Ha MpogyKTax
ycepeaunHi xonoaunbHuka. Kopuctyntecs
cnewianbHUM OYULLYBaYeEM, LLO BXOAUTb Y
KOMMNEKT nocTtaBku. Bu 3HangeTe 1horo Bxe
BCTaBMEHUM Y 3MNBHUI OTBIP.

Po3mopoxXyBaHHA MOPO3UIbHUKa

Ha nonnuykax Mopo3urbHMKa Ta HaBKOMO

BEPXHbLOrO BiAAiNeHHs 3aBxan (opMyeTbCH

neBHa KinbKiCTb iHeto.

Konwu ToBLUMHA LWapy iHeto gocsrae Nnpubnma-

HO 3-5 MM, PO3MOPOXYNTE MOPO3USBHUK.

o6 npmubpatu iHin, BUKOHANTE HACTYMHI Aji.

* BuTArHiTe BUNKY 3 po3eTkn abo BUMKHITL
npunag.

» BuiMiTb NpOAYKTW, 3aropHiTh iX y Aekinbka
raseT Ta MOKNaAiTb Y NPOXonodHe Micue.

* BWTArHITb WYyXNAAM 3 MOPO3UIBHMKA.

 [ins i3onsuii 3aropHiTe Wyxnsau, Hanpu-
Knag, y KOBAPY YM [eKinbKa raser.

MpuckopuT PO3MOPOXKYBaHHS MOXHA, MO-

KMaBLUM Y MOPO3UIBHUK NIALLKA 3 rapsyoto

(He kunNsYOI0) BOZOHO.

* 3HIMiTb 3NMBHWUI KaHan, BCTaBTE MOro, SK
nokasaHo Ha MartoHKy, | po3TaluynTte y
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HDKHIW LWYXnsai Mopo3unbHuka, ae byae
36upartucs Boaa.

+ Konu nig noyHe postaBaTi, 06€pexHO 3ill-
kpebiTb noro. Kopuctyntecs aepes’aHnm
ab0o NNacTMKOBUM LLKPEOKOM.

+ Konu Becb nig po3taHe, MOMUINTE i peTenb-
HO BWTPITb BiAAiNeHHs, a NoTiM MOBEPHITb
3MUBHWI KaHan y BUXigHE NMONOXEHHS.

YcyHeHHs npobnem

OGepexHo! lNMepL Hixx HamaraTucs
nikBiAyBaTW HECMPABHICTb, BIAKMOYITb
npunag Bif, €NeKTPOXMUBIEHHS.
YCyHeHHs HecnpaBHOCTEW, AKi He BKa3aHi y
Ll iHCTPYKLUIT, MOBMHHO 34iiCHIOBaTUCS
KBanigikoBaHNM eneKkTprMkomM abo iHLWOoH
KOMMETEHTHOI 0CO60I0.

* YBIMKHITb Npunag i 3aBaHTaxTe 3amopo-
XEHi NPOAYKTW.

3anuwTe npunag npauoBaT BNPOAoOBX

KiNnbKOX roavH 3 pyyKkol TepMocTarta y Ha-

MBULLOMY NOJOXEHHI, W06 BcepeauHi

SIKHaWLWBMALLEe BCTaHOBUMACA [OCTaTHA

ansa 36epiraHHA NpPoAyKTiB TeMnepaTtypa.

BaxnuBo! LLlo6 He nowkoanTy BUNapHUK, He
BMKOPUCTOBYITE MTanesi npeaMeTn Ans
BuAaneHHs iHeto. [Ing npuckopeHHs npouecy
PO3MOpPOXXYBaHHS HE 3aCTOCOBYWTE
MeXaHiYHi MPUCTPOI YK iHLWi 3acobu, oKpim
3acobiB, pekoMeHZ0BaHUX BUPOBHNKOM.
MigBuLEHHSA TeMMepaTypy 3aMOPOXKEHUX
NPOAYKTIB Mif Yac PO3MOPOXYBaHHS MOXe
CKOPOTMTMW TEPMIH X NPMAATHOCTI.

Baxnuo! Mig yac HopmanbHoi poboTn
npunagy YyTv NeBHi 3BYKN (CNPUYMHEHI
KOMMpecopoM abo LMpKynsuieto
XOmnoAoareHTy).

Mpunap wymuTb Nig Yac
po6oTu.

Komnpecop npautoe 6e3
3YNUHOK.

[BepusTa He 3aKpUTO HaNeXHUM

YNHOM.

[BepusTa BiaKkpuBanucs HagTo

4acTto.

Temnepatypa nNpoaykTiB HAATO

BUCOKa.

Temnepatypa y NpUMILLEHHI Haa-

TO BMCOKa.

Mo 3agHin naHeni xono-
OUnbHUKa Teve BoAa.
iHiVA.
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Mpunag cToiTb HECTIlKO.

HenpaBunbHe HanalTyBaHHs pe-
rynsiropa TeMnepatypu.

[Mig yac aBTOMaTUYHOTO PO3MOpPO-
)KYBaHHS Ha 3aHili CTiHLj TaHe

MepeBipTe, YM CTilKO CTOITb NpU-
napg (yci YoTMpW HiXKKN NOBMHHi
CTOSITW Ha Nianosi).

BcTaHoBiTh BULLY TeMnepaTypy.

[lnB. po3ain «3akpvBaHHA ABepLi-
AT».

He TpumanTe gBepusTa Bigkputu-
MU [0BLUE, HiXX HEOOXiOHO.

[ante npogyKtam OXONOHYTU A0
KIMHaTHOI TemnepaTtypu, nepLu Hix
PO3MiLLyBaTK iX Y XONMOAUMBbHUKY.

3MeHLWIiTb KIMHaTHY TemMnepatypy.

Lle uinkom HopmanbHo.
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Bopa 3atikae BcepeanHy
XonoaunbHUKa.

Bopa teye Ha nianory.

YTBOpIOETLCA 3abaraTo
nboAay Ta iHeto.

Temnepatypa B npunagi
HaATO HU3bKA.

Temnepatypa B npunagi
HaATo BUCOKA.

TeMﬂepaTypa B Xonoausb-
HUKY HaATO BUCOKa.

Temnepartypa y MOpO3uib-
Hi¥ KamMepi HaaTO BMCOKA.

Mpunap He npautoe.

Jlamnoyka He CBITUTbLCA.

AKLWo nicna BUKOHaHHS YCiX BULLIEONUCaHNX
nepeBipoYHMX NpoLieayp npunag Bce O4HO
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3akynopuBscs OTBip AN 3MMBY BO-
an.

MpoaykTn 3aBaxatoTb BOAj CTika-
TW B KONEKTOP.

3nuB 4ns Tanoi BOAW He CnpsiMo-
BaHO Y NiAAOH ANS BUNAapoByBaH-
HS, SKUA PO3TaLLOBAHWIA HaZ KOM-
NpPecopom.

MponykTn He 6ynu 3aropHyTi Ha-
NEXHUM YMHOM.

,D,Bele,ﬂTa HEe 3aKpUTO HanexHum
YMHOM.

HenpasunbHe HanawTyBaHHA pe-
ryndatopa temnepaTtypu.

HenpaeunbHe HanawTyBaHHs pe-
rynstopa Temneparypu.

HenpaBunbHe HanawTyBaHHs pe-
rynsitopa TeMmneparypu.

[iBepusTa He 3aKpUTO HANEXHUM
YMHOM.

Temnepatypa npoayKTiB HaaToO
BMCOKA.

Y XonoAaunbHUKY 0AHOYACHO 3Ha-
X0AMUTbCS HaaTo 6araTo NpoayK-
TiB.

BcepeawHi npunagy He Bigby-
Ba€eTbCS LMPKYNALiS XONOAHOMO
noBiTps.

MponykTn po3TalloBaHi HaaTo
6113bK0 OOMH 40 OAHOTO.

Mpwnag BUMKHEHO.

Kabenb XWUBMNeHHS He Migkno4yeHo
HaneXxHWM YYHOM [0 eNniekTpome-
pexi.

[o npunagy He nogaeTbes enek-
TpoeHepris. BiacyTHin ctpym y po-
3eTui.

Jlamnoyka 3HaxoguTbCS B PeXUMI
O4iKyBaHHS1.

Jlamnoyka neperopina.

MpouncTiTh OTBIp.

Mopbaiite npo Te, Wo6 NpoAyKTM
He TopKanucs 3agHbOI CTiHK.

MpvenHaviTe 3n1B AnNa Tanoi Boan
[0 MiA4OHY ANsi BUNApOBYBaHHS.

MpaBunbHO ynakoByWiTe NPOAYKTY.

[uB. po3ain «3akpuBaHHsA ABEPL-
AT».

BcTaHoBITb BULLYy TemnepaTypy.

BcTaHoBiTh BULLY TeMnepaTypy.

BcTaHoBITb HVbk4y Temnepatypy.

[vB. po3gin «3akpuBaHHA ABepL-
AT».

[lanTe npoaykTaMm OXOMOHYTU A0
KiMHaTHOI TemnepaTtypu, MepLu Hix
PO3MiLLyBaTK iX Y XONOAWUBbHUKY.

He Tpumarite y xonoaunbHuky 6a-
raTo NpoAYKTiB OAHOYACHO.

Moa6ariTe npo Te, 1Wo6 nosiTps
MOTFTIO BifbHO LMPKyntoBaTh BCepe-
AVHI npunagy.

36epirante npoayKTu Tak, o6 xo-
NoAHE MOBITPSI MO0 LMPKYNoBa-
™.

YBIMKHITb npunag.

[MpaBunbHO BCTaBTe BUNKY kabernto
XXUBJTEHHA B PO3ETKY.

MigkntoviTh 4O PO3ETKM iHLIKI
enekTponpunaz. 3BepHiTbcs 4o
KBanichikoBaHOroO enekTpuka.
3akpuiTe, a noTim BigKkpuiiTe ABep-
usTa.

[vB. po3gin «3amiHa namnoykmy.

HE NMPaLIE HANEXHUM YMHOM, 3BEPHITLCS Y
cnyxBy nicnsnpoaaxHoro 06cnyroByBaHHs.
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3amina namnu

1. BigknouiTe npunag Big enekTpoMepexi.

2. HatucHiTb Ha pyxoMy YacTuHy, LWob
Big'egHaTn nnadoH (1).

3. 3HimiTb NnacoH (2).
Y pasi noTpebu 3amiHiTe Namny Ha nam-
My 3 aHanori4YHMMM XxapakTepucTUKamm n
MOTYXHiCTI0. PekoMeHAYyeTbCA BUKOPU-
ctoByBaTu namny Osram PARATHOM
SPECIAL T26 notyxHicTio 0,8 BT.

5. BcraHoBiTb nnacoH.

MigkntoyiTe Nnpunag.

7. BiguuHite gBepusaTa. NepekoHanTecs,
LLIO Namna CBIiTUTLCS.

@

TexHiyHi paHi

3akpuBaHHSA OBepuUAT

1.
2.

[MpouncTiTe NPOKNagKy ABEPLAT.

Y pasi notpebu BigperynionTe asepusTa.
[uB. po3gin «YcTaHoBKa».

Y pasi noTpebu 3amiHiTb NOLLIKOAKEHI
yLlinbHIOBaYi Ha asepuaTax. 3BepHiTbca
Y CEpBICHUN LIEHTP.

rabapuTn
Bucota
LvpuHa
Fnubuna

Yac Buxoay B pobounii pexum

Hanpyra

Yacrota cTpymy

TexHiyHa iHbopmaLis MiCTUTLCA Ha Tabnuy-
L, po3TalloBaHin Ha BHYTPILUHLOMY NiBOMY

YcTtaHOBKa

2010 mm
595 Mm
658 Mm
20 rop.
230-240 B
50 My

Goui npunaay, Ta Ha APNUKY eHeProcnoXmu-
BaHHS.

O6GepexHo! MNepen BCTaHOBMNEHHAM

npunagy yBaxHo npounTanTe posain
"IHdpopmauist 3 TexHikn 6e3nekn”, Woo
03HanoMUTKCS 3 NpaBunamm 6esneku i
npaBuWIbHOI ekcnnyaTaui.

BctaHoBneHHs

BcTaHoBiTb Npunag y micui, Ae TemnepaTtypa
HaBKOMULLHBOMO CepeoBuLLa Bignosigae Kni-
MaTU4YHOMY Krnacy, BkasaHOMy Ha Tabnuuui 3
TEXHIYHUMUW AaHUMK Npunagy:
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Knima- TemnepaTtypa HaBKONULIHBLOrO

TUYHUMA cepepoBua
Knac

SN +10°C - + 32°C
N +16°C - + 32°C
ST +16°C - + 38°C
+16°C - + 43°C
Po3miweHHs

Mpunag cnig BctaHoBNoOBaTK nogani Big
[pkepen Tenna, Takux sik 6atapei, 6ovinepw,
npsiMe COHSIYHe CBITNO i T. 4. MNMoBITPSA NOBMH-
He BiNbHO LIMPKYMOBaTV AOBKONA 3a4HbOi na-
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Heni npunagy. SAKWo npunag BCTaHOBIETb-
€A nig HasicHoo Wwadoto, Ana 3abe3neveHHs
HamBULLOi e(PEKTUBHOCTI MiHiMarnbHa Big-
CTaHb Bifi BEPXHbOro Kpato npunagy Ao Ha-
BiCHOI Wadhn mae cTaHOBUTU He meHLe 100
mm. lNpoTe, B ineansHOMy BUNaaKy, npunag,
Kpalle He CTaBWTY Nig HaBiCHUMM Wadamu.
To4He BUPiBHIOBaHHS BUKOHYETBLCH 3a 4OMNO-
MOrOI0 OAHi€T abo KinbKOX perynboBaHuX Hi-
XOK BHW3Y Ha Kopnyci npunagy.

& MonepemkeHHA! LL|o6 maT MOXNUBICTD

Bif'€QHYBaTV Npunag, Big
eneKkTpomepexi, 3abeaneyte BiNbHWUIA JOCTYN
[0 PO3ETKM NICNs yCTaHOBKM.

a I
RN 7 Z
\\/’//“

\f /!

100 mm
min

20 mm

: J
% T,
\ %
3aaHi po3nipku
Y nakyHKy 3 JOKYMEHTaLIE MICTATbCS TaKoX
OBi po3nipku.
[Ins BCTaHOBNEHHS PO3NiPOK BUKOHANTE HUXK-
YyeHaBegeHi gii.
1. BigkpyTiTb rBUHT.

2. 3ayeniTb po3nipKy 3a rBUHT HUX4YE rBUH-
Ta.

3. TlloBepHiTb po3nipky y NpaBumnbHE NOMo-
KEHHS.

4. 3aTarHitb rBUHTH.
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BupiBHioBaHHSA

Po3amiwytoun npu-
napg, nogbavite npo
Te, Wob BiH cToNAB
piBHO. LIbOro moxHa
0OCArTU 3a fOMoMo-
rot0 ABOX HiXOK, BU-
coTa sIKuX pery-
noeTbes. BoHn pos-
TallOBaHi BHU3Y crie-

pey.

MNipknioYeHHA 4O eneKkTpomepexi

MepLu HixX nigknoyaT Nnpunag 4o enekTpo-
Mepexi, NepekoHanTeCs, L0 NMOKa3HMKN Ha-
npyru i YacToTw, Bka3aHi Ha Tabnuyui 3 nac-
NOPTHUMMW AAHVMM, BigNOBiAAOTb NOKa3HM-
Kam Mepexi y BalloMy perioHi.

Mpunag mae 6yTn 3azemneHui. 3 L€ MeTo-
plo BUMKa Npunagy OcHalleHa crewianbHUM
KOHTaKTOM. AKLLO y pO3eTLi 3a3eMNeHHs He-
Mae, 3a3emiTb Npunazg okpeMo y BiAnoBiAa-
HOCTi IO YNHHMX HOPMATVUBHWUX BUMOT, NPO-
KOHCYNbTYBaBLUUCH i3 kKBaNi(hikoBaHNM enek-
TPUKOM.

Brpo6HKK He Hece BiANOBIAaNbHOCTI Y pasi
HeOTPUMAHHS LMX NpaBun TeXHiku 6e3neku.
Lien npunag signosigae dvpektneam €C .
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3miHa HanpAMKY BiAYUMHEHHA ABEpUAT

& NonepemxeHHsA! MNepen BUKOHAHHAM
6yOb-AKMX onepawivi BUTATHITb BUMKY 3
€NEKTPUYHOT PO3ETKMN.

BaxnuBo! [1ns BUKOHAHHS HUXKYeHaBeaeHOI
npoueaypv BaM 3HagobmuTbCA MOMIYHUK, SKUIA
6yae miLHO TpuMaTu aBepusTa npunagy.

* Bigkpunte gBepus- ¢
Ta. BigkpyTiTb ce-
peaHto 3asicy (B). .
ButarHiTe nnactu-
KOBY po3nipky (A).

* 3HiMiTb po3nipky
(F)iBcTaHoBITL i1 3 .
iHworo Goky wap- penHio 3agicy (A) 3
Hipa sasicu (E). NPOTUREXKHOrO GO-

» 3HimiTb aBEpUATA. KYy.

* Buimitb niBun * BigkpyTiTb WwapHip
LUNMIHT cepeaHboi HWXHBOI 3aBicK (B)

BigkpyTiTb HVXHIN
rBuHT (A)

Bunmite nisi
wnniHtv (D) i BCTa-
HOBITb VOr0 3 Mpo-
TUINEXHOrO GOKy.

MMpUrBUHTITL Ce-

3aBicu (C, D) i
BCTaHOBITb 0ro 3
NPOTUNEXHOro 60-

Ky.

i po3nipky (C), a
noTiM BCTaHOBITb
X 3 NPOTUNEXHOro
60Ky.

* BcraBTe WNniHT
cepeaHboi 3aBicu
(C) y niBuii oTBip
Ha HWKHIX ABepLs-
Tax.

MpoBeaiTe 0OCTaTOuHY NEPEBIPKY, Wob nepe-

KOHaTUCS B TOMY, LLO:

* YCi FBUHTM MILHO 3arBUHYEHI;

* Kpai OBEpUAT po3TaLlOBYOTbCS Napanenb-
HO [0 BOKOBOI CTiHKM Npunagay;

* MarHiTHWUR yLWinbH0OBaY npunsarae 4o Kop-
nycy;

+ ABepusTa NpaBUIbHO BiAYMHAOTLCS | 3a-
YMHSIIOTLCS.

Akwo TemnepaTypa HaBKONULLIHLOTO cepeao-

BULLA HWU3bKa (Hanpuknag, y3vMKy), yLwinbHo-

www.zanussi.com

* Buinmitb npobku .
(1) 3Bepxy Ha 060x
ABepusTax i BcTa- BCTaHOBITb MOro 3
HOBITb iX 3 iHLIOro npoTunexHoro 6o-
Ooky. KY.

+ BcCTaHOBITb HWXHI  * BCTaHOBITb BEPXHi
ABepudATa Ha wap- ABepusTa Ha Big-
Hip HWXKHbBOI 3aBi- NOBIAHWIA LLAPHIP.
cn. + BcTaHoBITb BEpPXHi

+ BcTtaBTe cepegHio ABepusTa Ha Lwap-
3aBicy B niBuiA OT- Hip cepenHbOI 3aBi-
Bip Ha HWKHIX CM, 3rerka Haxu-
ABepusTax. nmBLK 06oe

OBepusAT.

* [pukpyTiTb cepea-
HI0 3aBicy. He 3a-
6yabTe nnacTuko-
BY PO3MipKy.

BigkpyTiTb WapHip
BEPXHbOI 3aBiCH i

Bay MOXe He MOBHICTIO Npunsarati go Kopny-
cy. B Takomy pasi 3auekaniTe, NOKM yLUiNbHIO-
Bay NPMPOAHNM YMHOM 3aiMe HanexHe Mic-
ue.

AKLLO BM HE XO4eTe CaMOCTIlHO BUKOHYBaTH
BULLEHaBeAeHi onepaldlii, 3BEpHITbCA 40 Ha-
NONMXKYOro LeHTPY nicrnsnpogaxHoro obcny-
roByBaHHs. Cnevjianict LeHTpy nmicnanpogax-
HOro 06cnyroByBaHHs NepecTaHoBUTb [iBEp-
USTa Ha iHWKIA Gik 3a Ball paxyHOK.

1



EkonoriyHi MipKkyBaHHA

Llen g cumBon Ha Bnpobi abo Ha ioro
ynakoBLji Mo3HaYae, WO 3 HUM HE MOXHa
NOBOAMUTUCS, 5K i3 NOBYTOBMM CMITTAM.
3amicTb Uboro oro HeobxifHO NOBEPHYTM A0
BiNOBIQHOrO NYHKTY 360py ANst nepepobku

€NeKTPUYHOro Ta eNeKTPoOHHOro obnagHaHHs.

3abe3nevytoun HanexHy nepepobky Liboro
Bupoby, Bu fonomaraeTe nonepeanTu

42

NOTEeHLiNHi HeraTUBHI Hacnigkn ons
HaBKOJIMLLHBLOIO cCepeaoBULLa Ta 300pOB’sl
TIOAWHK, SIKi MOTTIM B1 BUHWMKHYTU 3@ YMOB
HeHaneXHoro no3taBneHHs Bif LIbOro
Bupoby. LLlo6 oTpumaTtn getanbHiwy
iHbopmaLiito CTOCOBHO Nepepobku Liboro
BMpoOY, 3BEPHITbCS 1O CBOTO MiCLIEBOIO
odpicy, Bawoi cnyx6u ytunisauii abo go
MarasuHa, ae Bu npugbanu ueii Bupio.

www.zanussi.com
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